
A Hohenzollern-ház.
Irta ; Palóczy Lipót.

Vannak bizonyos mondások , melyeket ere-
deti nyelvükbõl lehetetlen ugy visszaadni más-
ban , hogy azáltal az egésznek zamatj a , hogy
ugy szóljak : fõize ne szenvedjen.

Ilyen Nagy Frigyes ama hires kij elentése :
»In meinen Staaten soll Jeder n a c h  s e i n e r
F a 9 o n selig werden können. »

Ha vissza tekintünk a Hohenzollern-cs^alád
fényes történetére, eme családéra, melybõl most
a második, dicsõ sarj lépett az egyesitett német
birodalom császári trónjára , lehetetlen , habár
bizony az idõk fol yamában homál yosabb , foj tó bb
levegõvel telitett korszakok itt sem hiányoztak,
époly kevéssé, mint bármely más modern nagy
állam történetében , el nem ismernünk , hogy e
hatalmas uralkodóház fej edelmei nagy õsük
fentebbi nemes mondását híven és lelkiismere-
tesen követték és j oggal hivatkozhatott a ne-
met nemzet mai szemefénye, az egész világ
szabadelvû s elõítélettõl ment népeinek
reménye és büszkesége, kinek fel gyógyulásáért
nehéz kórból mindny ájan epedve imádkozunk :
III. Frigyes német császár és porosz kirá ly, most ,
hogy agg atyj a világraszóló örökségét elfoglalta,
el, bár a nemzetközi reákczió nem ugyan nyíl-
tan kimondva, hanem alattomban ugy tekintett
már a derekre, mint » letett ember«-re , ki az ö
circulusaikat zavarni nem igen fogja már : ez a
Frigyes császár méltán hivatkozhatott örökszép
uralkodói programmjában a »családjában száza-
dok óta szentnek tartott vallási türelmesség szel-
lemére *, mint a melyet ö is » híven követni íog.»

S ama föntebbi nézetünkben korántsem
ingat meg bennünket az, hogy egyes Hohen-
zollerek életébõl oly tények váltak ismere-
tesekké, melyek az elfogulatlanságtól — legalább
a zsidók irányában — korántsem mentek. Men-

teni kell ugyanis, m i l y  i d õ k b e n  s mily o k o k -
bó l  történtek azok, s ha nem is menteni, de
magyarázni fog hatj uk az azokban nyilvánuló
felfogást. Mindenki tudj a, mire czélzok, és bi-
zony fáj hatott , midõn Nagy Frigyes annak ide-
j ében Mendelsohn Mózest, kit a berlini tudo-
mányos akadémia 1773-ban — m á r  a k -
k o r !  — egyhangúlag rendes tagjává vá-
lasztott , meg nem erösité , tartva attól ,
hogy e választás megerõsítése által kellemetlen-
ségeket okozhat a hatalmas Katalin czárnönek ,
ki roppantul megharagudott a zsidó philoso-
phusra, mert ez elég bátor volt megsemmisítõ
k ritikát irni az ó északi Semiramis « igen kétes
becsû irói s különösen bölcselet-irói szárny-
próbálgatásai fölött. Inde irae ! Abból sem von-
hatunk le á l t a l á n o s a b b  értékû következtetést ,
hogy midõ n annak idej én III. Frigyes Vilmos
királ y elé terj esztették , vallj on nem illenék-e a
Rauch által készítendõ n agyszerû szobor mellék-
alakj ai közé , mely szobor a király nagy õsét,
Nagy Frigyes- 1 s annak hirnevesb katonai s
polgári kortársait ábrázolandj a (Berlin városának
ama egyik leg fõbb ékessége) ama je les zsidó
bölcsészt is belefo glalni a reliefek keretébe, a
király ez aj ánlatot elutasitá. Ez a szobor ugyan
is épen az általános , s korántsem csak Német-
országra szorítkozott legsötétebb reákczió évti-
zedében 1840 és 1848, — a Stahl-ok és Eich-
horn-ok idej ében — közt készült el. Az ak-
kori áramlatok között a szegény púpos zsidó
bölcsész megörökítése egy nagy király em-
lékszobrán nem igen tartozhatott a kedvencz
udvari eszmék közé. Mikor még Lessing-et
is csak n agynehezen tudták ^ki préselni. «

Il y sötét s semmikép sem menthetõ egyes
pontoktól — isrrlétlem — nem ment a Hohen-
zollern-család évszázadokon át tündökölt türel-
mességének fényes paizsa sem. Mindazonáltal , az
i g a z i  mozgató szellem, az egyes ingadozások

-Lapunk mai száma 20 oldalra terjed.



mellett is l e g á l l a n d ó b b  irány a Spree part-
j ain székelõ feje delmeknél, kezdve a » nagy « vá-
lasztó feje delemtõl égesz Vilmos császárig, kit
csak az imént kisértek örök nyugalomra népei
a charlottenburg i megható szép mausoleumba
szeretett anyj a, Luiza királyné mellé, a méltá-
nyosság, igazság s az azzal karöltve járó vallási
f aj i s nemzetiségi türelmesség volt mindenkoron.

Hogy ez eleintén különösen a k e r e s z -
t é ny  felekezetek iránt nyilvánult elsõ sorban ,
az csak a dolgok természetes rendj ébõl folyik.
Ez az elfogulatlanság szüli azonban rendesen a
zsidók iránt valót is. Hiszen láthatj uk , hogy
minden antiszemita — kevés kivétellel — rend-
szerint a nem hozzá tartozó keresztény feleke-
zetek iránt is ellenséges érzelmekkel táplálkozik.
Mit nem irt Rohling a protestantizmus ellen,
melynek legtiszteltebb vezérférfiuit , a nagy re-
formátorokat , « gazemberek«-nek nevezte müvei-
ben és hogy agyarkodott viszont , még nyílt
parlamenti üléseken is, a kedves Stocker a
katholicizmusra !

Nagy dolog volt tehát és a zsidókra is
fontos kihatású, midõn pl. a prot. Nagy Frigyes
Berlinben nemcsak, hogy a város legszebb tel-
keinek egyikét adta oda az építendõ Szent-
Hedvig-hez czimzett róm. k a t h o l i k u s  egy
ház számára , hanem e diszes kupolás templom
építési költségeihez is tetemesen hozzáj árult ,
vagy midõn a brandenburgi „ Grosser Kur-
fürst« a Francziaországból a nantes-i edik-

tum visszavonása által embertelenül kiûzött
hugenottákat , kik Berlin késõbbi ipari fölvirá-
goztatásához oly lényegesen hozzáj árulta k , 1687-
ben szeretettelj esen befogadta országába, vagy
midõn I. Frigyes Vilmos király ama salzburg i né-
met protestánsokat készségesen letelepítette Bran-
denburg ban , kiket Firmian salzburg i herczegér-
sek szükkeblüsége és kapzsisága 1731-ben a
Salzach-parti hazáj ukból családostul kikergetett.

Fölöttébb nevezetes dolog, mit a zsidók
iránt nem valami nagyon barátságos T r e i t -
s c h k e  berlini történettanár is kénytelen a
Hohenzollern-házról szóló nagy müvében erõsí-
teni , t. i. az, hogy I. Frigyes király 1710-ben
levelet intézett a b é c s i  zsidó hitközséghez,
melyben azt fölhijj a, »ajánljon neki néhány te-
kintélyesebb zsidócsaládot , melyeknek székvá-
rosában , Berlinben ö r ö m e s t  a d n a  l e t e l e -
p e d é s i  e n g e d é l yt .  «

Mindenek fölött azonban ne felej tsük el, hogy
Poroszország volt az, mely valamennyi német ál-
lam között zsidó lakosainak elõször adta meg
az á l l a m  p o l g á r i  jogot , 1812-ben. S csak-
ugyan már e század eleje óta városi s ható -
sági tiszteletbeli állásokat, tovább á az állami
egészségügy i közigazgatásnak terén fontos he-
lyeket látunk szakadatlanul betöltetni zsidó val-
lású állampol gárok által . Persze, hogy innét a
t e l j  e s egyenjogúsítási g még j ókora ut volt,
de az 1848 — 49-iki Örökre emlékezetes esem^

Mikor a magyar nemzetnek Kossuthban Mózese
támadt , ki ezt a mi nemzetünket kivezette a rabsá g és
szolgaság Egyptomából , neki a szabadsá g, egyenlõség és
testvérisé g szent törvény ét adta : Fáraó , a rég i idõk hive , a
megszabadulok után rohant seregével. A Vörös tengernél
utolérte õket , csakhogy ez a Vörös tenger csatameze volt .

De a mi megszabadulóink nem száraz lábbal men-
tek át a Vörös tengeren , térdi g gázoltak a vérben.
Hosszas küzködés után Fáraó talán éppen azért is ve-
szett belé egészen .. .

Fenségesen irtózatos harcz volt az ott a Vörös ten-
geren , a csatamezõn. Ifj ak és vének álltak egy sorban ;
gyermekek és férfiak váltak baj társakká ; különbözõ anya-
nyelvûek vallottak egy any át, a hazát ; kik Istent más és
másképen tisztelték , egy imát rebegtek . . .

Midõn e hazáért igy egy testté forrt össze az egész
nemzet s egy eszméért küzdött oroszlánerövel : akadtak ,
kik ennek az egészen egy testnek egy részét kiakarták
vágni s az egy eszméért való küzdelembõl kizárni. A
nemzetnek e testrésze a zsidók voltak.

A fõváros német pol gárai , söt a vidéken is akár-
hány helyen , azt mondták a zsidónak *. ha szereted is
szülõdet , e hazát , azokkal , kik érte vérükkel áldoznak ,
egy sorba nem állhatsz.

Milyen honszerelem , a hazának mil yen imádata
kellett hozzá , hogy e megtagadás, e visszautasítás nem
ütötte ki a zsidók kezébõl a fegyvert !

Es menny ire kellett a szabadsá gharcz eszméiért
azoknak lelkesülniök , kiktõl megvonták a s z a b a d s á -
g o t , hogy a nemzetért sikra szálljanak , kiket nem ta r-
tottak magukkal e g y e n l õ k n e k  és kitagadták a t e s t -
v é r i s é g b õ l . . .

A magyar zsidóság honszerelmének próbaköve
volt ez !

*

V i s o n t a i  Soma dr. , je les munkatársunk a sza-
badsá gharcz egyik sokat f szenvedett tevékeny alakjának
T á n c s i s  Mihál ynak ; „Életpál yám " czimü müvébõl egy
idevonatkozó részletet bocsáj tott rende lkezésünkre , melyet
itt adunk :

„A fõvárosban a forradalmi hév csillapulván , a pol-
gárok közt viszál y támadt ; tudniillik a német polgárok
nagyobb száma , élükön az idei glenesen választott pol-

Zsidõ-nemzetõrök.



immár félig törvénynyé vált — Ausztriában.
A bécsi Herrenhaus Gautsch miniszter által más-
fél év elõtt megszerkesztett, de azóta a bizottsá-
gokban kisebb-nagyobb változásoknak alávetett ,
az osztrák tartományokban lakó zsidók külsõ
viszonyait rendezõ törvényj avaslatot e hó 23-án
tárgyalta és ugyanabban az ülésben határozottá
is emelte. Az osztrák vallás- és közoktatásügyi
miniszter kiemelte, mily nagy nehézségekkel
kellett megküzdenie a törvényjavaslat megterem-
tésénél. Tudja ugyan , hogy csak egy zsidóság
létezik , de ennek kebelében különfélék az árnya-
latok . Az uj törvény különben is nem avatkozik
a vallás dolgaiba , erre az államnak nincsen joga,
de s z e r v e z e t e t  s k i f e l é  r e n d e t
t e r e m t .  — A miniszter után K ö n i g s-
w a r t e r Mór báró emelt szót s nagyszabású be-
szédben fejtegette az uj törvény üdvös voltát
—¦¦̂ ¦— —̂¦—¦¦—¦—¦¦—¦—¦a—¦_¦¦¦¦—¦¦¦¦¦¦¦wmm
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A zsidó felekezeti ügyek rendezése

nyék , egyelõre legalább elvben , ezt is meghozták .
Mily jellemzõ a Hohenzollern-ek elfogulatlan-

ságára például az is, hogy ugyancsak Nagy Frigyes
király a m a g á n p é n z t á r áb ó l  fedezte 1780-
ban a potsdami zsinagóga építésének t e l j e s
k ö l t s é g e i t .  A csinos templom még most
is fennáll örök bizonyítékául királyi építõj e
igazságszeretetének és annak , hogy a dicsõ ki-
rályt a fönemlitett Mendelsohn-esetben koránt-
sem a vallási gyûlölet vezérlé. Tudvalevõ to-
vábbá, hogy III. Frigyes Vilmos király még
1846 -ban kinevezte Meyerbeert , a világhírû
zeneszerzõt, királyi fözenekarigazgatónak. Ez
korántsem volt valami » tiszteletbeli « állás, mert
nagy jav adalmazással : évi 6000 tallér, (10,000
forint) fizetéssel volt összekötve. Kinevezte pe-
dig annélkül, hogy a mûvészt rákényszerítené
volna a kikeresztelkedésre az elszörnyüködött
pietisztikus udvari körök roppant bosszankodá-
sára. Hozzáteszem, hogy ez állás Meyerbeer ha-
lála óta (1864) nem töltetett be, mert ily ál-
lásra anny ira méltót, ugy látszik , nem találtak
még. Azonban mindezsk csak egyes, személyes
adatok. Sokkal fontosab b az, hogy a Hohen-
zollern fejedelmek alatt a zsidó vallású állam-
polgároknak már e század eleje óta a porosz
királyság egész terj edelmében, mindenütt , min-
den városban s faluhelyen megadatott a letele-
pedési jog, a szabadelvû és humánus fölfo gásá-
ról hires „Freizüglgkeitsgesetz « -nél fogva , továbbá
a k o r l á t l a n  b i r t o k s z e r z é s i  j o g  s igy ama
szégyentelj es állapot , mely nemcsak Németor-

szág más országaiban , nevezetesen Szászország-
ban, Mecklenburg-ban stb., hanem Ausztriában ,
és hazánkban is fhiszen a magyar bányavárosok-
ban és sok más magyar városban 1849-ig
nem volt szabad zsidó embernek lakni, vala-
mint Magyarországban 1859-ig zsidó ingatlan
birtokot nem vásárolhatott saj át nevére) részint
a század közepén tulig is fennállt , a porosz ki-
rályság területén ma már a legöregebb emberek
emlékezetébõl is, úgyszólván, ki van törölve.

(Folyt, köv.)

gármester R o t t e n b i l l e r  Lipóttal , nem akarta engedni ,
hogy a zsidók is nemzetörökké lehessenek ', s a németek
kiny ilatkoztatták , hogy a zsidókkal egy sorban nem szol-
gálnak. Én a j ogegyenlõség szempontj ából nem hel yesel-
hettem a németek elj árását , következõleg a zsidók óhaj-
tását pártoltam : V a h o t  Imrének újság ában közöltem
tehát nézetemet a vallás miat t  meghasonlott pol gárok
versengési ügyére nézve ; és abban kimondám , hogy nem
igazság a polgároknak egy részét a j ogokból kizárni , vagy
a kötelesség alól fölmenteni csak azért , mert ök másként
tisztelik közös mindnyáj unk Istenét. Ha a természeti j o-
gokat vonakodunk mindenkire kiterj eszteni , félõ, hogy
a nagyszerû esemény maj d komédiává törpül.

Ezért a pesti német polgárok ellenem föllázadtak ,
kiáltozván , hogy : ha tudták volna , miszerint én a zsi-
dóknak lógom pártj ukat , hogy azoknak vagyok barátju k ,
börtönömbõl ki nem szabadítottak volna. Határtalan dü-
hökben agyonlövéssel is fenyegettek , holott én csak a
szoros igazság szavát hangoztattam . Nem törõdve a fe-
nyegetéssel, felszóllitám a zsidó ifj úsá got, hogy ne erö-
ködj ék az ellene felingerült német polgárok közé nem-
zetörül sorakozni , hanem alakulj anak i d e i g l e n e s e n
külön testületté , telj esítsék ekképcii polgári kötelességü-
ket , és kiny ilatkoztatá m , hogy én is soraikba állok , mi g
maj d a hangulat  változik , s az ü gy békésen , mindegy ik

fél megnyugtatására elintéztet ik . A zsidó fiatal em b erek
egyesültek , sorakoztak , magyar ifj ak is csatlakoztak hoz-
záju k , s engem vezér-kap itányukul közfelkiáltással megvá-
lasztván , diszkarddal ajándékoztak meg.*)

Minthogy az egész zsidócsapat egy tagjának neve
sem hangzott magyarosan , engem fölkértek , hogy adj ak
mindegyiknek magyar nevet, akár elõbbi neveiket módo-
sítva , akár  uj at gondolva ki. Megtörtént. (A dolgok vái-
toztával utóbb uj magyar neveiket többny ire elhagyoga-
ták , tudtommal  csak K o h n  tartá meg az általam adott
K o h á n y i magyar nevet, ki jelenben terézvárosi i g e n
d e r é k  kisdedóvó , hol minden apró tanítványát ma-
gyarrá nevelik. „Kiáltó szó a kormány hoz és népnevelés-
hez az elnémetesedés tárgy ában. ")

Mi pön a zsidó-ifj ak neveinek magyarosítását bevé-
gezve s egyébb intézkedést megtéve lakásomra haza in-
dultam : az egész csapat párjával kivánt lakásomig ki-
sérni. A fõváros uj  hatósági kormánya errõl értesülvén ,
egy ik tagját , I r á n y i Dánielt sietve küldé utánam azon
kéressél , hogy oszlassam el a csapatot , mert a német
polgárságot ez még inkább ingerli , de hozzátéve a városi
kormánynak azon igéretét , hogy mihelyt a kedélyek le-
csillapodnak az izgatottsá g szûnik : a zsidók is a töb -

*) Ezt a diszkardot a Táncsics-bizottsá g a Nemz eti Múzeum
nak ajándékozta , ez utókornak leendõ megõrzés végett.



kiváltképen Galiczia és Bukovina hátramaradt
zsidóságára nézve. Különös hálát mondott a
kormánynak a mivel t zsidóság nevében a tör-
vény amaz intézkedéséért, mely a rabbitól leg-
alább is középiskolai miveltséget követel. Fej -
tegette, menny i tehetség rej lik ez elmaradt zsidó-
ságban és menny ire káros befolyást gyakorol e
zsidóságra a zsidó theologián ki vül minden más
miveltséget nélkülözõ rabbik , és csodarabbik. —
A törvény ellen az urak házában senki sem
szólott. A képviselõházban alig fog oly könnyen
keresztülmenni.

T. olvasóinkhoz !
Mióta az „Egyenlõség" szerkesztését át-

vettem, emelték és gazdagították azt becses
dolgozataikkal : dr. Ágai Adolf , dr. Bácskai Al-
bert, Berényi Sándor, dr. Chorin Ferencz, Eöt-
vös Károly, dr. Farkas Emil, Farkas Albert,
dr. Friedrich Tódor, Feleki Sándor , Gerõ Károly,
Goldheím Lipót, Homo, Háber Samu, Kiss Jó-
zsef, dr. Kayserling M., dr Krausz Jakab, Ko-
mor Gyula, dr. Löw Tivadar, dr. Mahler Miksa,
Mezei Ernõ, dr. Mezei Ferencz, dr. Neumann
Armm, ifj . dr. Neumann Sándor, Palóczy Li-
pót, Palágyi Lajos, Perl Soma; dr. Radó Antal,
dr. Révay Lajos, dr. Réiner Ede, Rosner Ár-
min, dr. Silberstein Adolf, Sturm Albert, Strausz
Adolf, dr. Schnitzer Ármin, Stern Ábrahám,
Sehwarcz Ármin, Schön Dávid, Schön József,

Szántó Eléazár dr. Szécsi Ferencz, dr. Ulmann Sán-
dor, dr. Visontai Soma, Vészi József és mások.

E diszes névsor arra a reményre jogosit,
hogy az „Egyenlõség" elébb-utóbb kiküzdl ma-
gának azon állást és tekintélyt, azon anyagi
virágzást és morális befolyást, mely õt — az
egyetlen magyarnyelvû zsidó felekezeti hírla-
pot e hazában — megilleti. A lap iránya és ve-
zetése az marad, mi eddig volt, a mely már is
nem megvetendõ eredményekre hivatkozhatik.

Az „Egyenlõség"-et hitrokonaim figyelmébe
és kegyébe ajánlva és nekik gondtalan, boldog
ünnepet kivánva, maradtam hazafias és hitro-
koni üdvözlettel Szabolcsi Miksa.

Elõfizetési felhívás !
Tisztelt elõfizetõinket , kiknek elõfizetésük már ez.

végével lejár, teljes tisztelettel kérjük, méltóztassanak
elõfizet éseiket megújítani , hogy a lap szétküldésében
fenn akadás ne történj ék.

Elõfizetési feltételek :
egész évre 7 írt — kr.
fél évre 3 frt 50 kr
negyed évre . 1 frt 75 kr.

Papok , tanítók és község i hivatalnokoknak :
egész évre ¦ . . 6 frt — kr.
fél évre 3 frt —- kr.
negyed évre . 1 frt 50 kr.

Az „Egyenlõség "
szerkesztõsége és kiadóhivatala

Budapes t, Váczi-Jcörut 3. sz.

biek közé besoroztat nak. Ezzel, a csapatott eloszlatta m a
Kálvin (akkor Szénatér) téren ; annál is inkább tevém
ezt , mert a józ anész súgta , hogy forradalom , saj tósza-
badság idején a nép egy hónap alatt nagvobb mérvben -
világosodik fel, mint egyébkor évtizedek alatt .«

Utóbb a zsidó ifj akat még is beosztották a nem-
zetörök közé ; nem kellett külön sorba állaniok , hogy
testükkel védhessék a hazát, s nem irtózott egy nemzetõr
sem, hogy vére a zsidó nemzetõrével fog egy patakban
folyni . . .

Azóta negyven év múlt , s megváltozott minden.
A zsidó már nem csak a csatamezõn állhat a nem-

zetörök közé, hanem k öztük, velük küzd a közél etben , s
a társadalomban mindenütt. Közlegény és vezér egyaránt
kerül ki sorainkból.

Ma, midõn a zsidó már testvér, szabad és politikai-
lag telj esen egyenlõ : jobb an kimagaslik a szabadság-
harcz zsidó ifjainak nagy honszerelme, érzelmeik fensé-
gessége.

Ki tudj a, mekkora része van ennek abban , hogy a

¦¦ ¦¦¦¦¦¦¦ i—~»—~—~ ~̂ ~̂~ ~̂ *̂~~"—  ̂ __»— _̂ —

magyar zsidósá g immár huszonegy éve egy sorban küzd-
het azokkal a nemzetõrökké!, kik Magyarországot nagy-
gyá, boldoggá, iri gyeltté akarj ák tenni.

Milyen csodátatosak az élet utj ai !
Táncsicsot , ki negyven évvel ezelõtt a magyar zsidók

érdekében szót emelt ; ki támaszkodva tekintélyére és
helyére, melyet a nép szivében elfoglalt védte az igazságot,
hogy „ a polgárok egy részét a j ogokból kizárni , vagy a
kötelesség alól felmenteni" csak azért mert zsidók nem
szabad : a neki felállítandó emlék és özvegye j avára ren-
dezett ünnepél yen (márez. 18.) egy zsidó, V i s o n t a i
Soma dr. ékes szólása idézte fel a múltból s állította
oda ünnep lõi szeme, a közvélemény elé, mint a ki meg-
érdemli azt az igazságot, melyet emlék és emlékezet hir-
det a hálás utókornak .

„ Nem fel a derek ez idõk mohatói
A koporsóból kitör és eget kér."



H Í R E K .
— Tanfelü gyelõ i állás a pesti zsidó hi tközsé g-

nél . Illetékes forrásból értesülünk , hogy a pesti
izr. hitközség elölj áróságát ez idöszerint az ál-
tala szervezendõ t a n f e l ü g y e l õ i  állás már a
tanév végével szándékolt betöltésének kérdése

Schõnerer ur.
• Végy kaj án irigységet, vak gyûlöletet, rá-

galmat és szemérmetlen botrányhaj hászást , ve-
gyítsd ezeket j ól össze és kész az — antiszemita
agitátor. A typus mindenütt egy forma : Berlin-
ben Henriéinek hivj ák, Bécsben Schönerernek , Bu-
dapesten Rácz Gézának, vagy Komlóssy Ferencz-
nek. A magyar képviselõházban lej árták magukat
a botrány és rágalom hõsei ; a magyar nemzet
magához tért a rövid tévelyböl és kivetette
testébõl azt a mételyt. A Sándor-utczai tanács-
teremben ritkábbak már a botrányos j elenetek.
A bécsi Burg-Ringen álló , hellén stylben épült
nagyszerû palotának tanács termében azonban
még javá ban j árja az antiszemita boszorkánj '-
tancz.

: Schõnerer Ttr olyan legény, hogy illó tem-
pore Rácz Gézáék , Szémne.czék és Zimándyék
mellett , nálunk is megállotta volna helyét. Az
antiszemitizmus szomorú hõsei egyrészrõl igen
j ól tudván , hogy egy müveit  állam parlament-
j ében hóbortjaik számára nincs tér ; másrész-
rõl pedig meg akarván tartani olcsón szerzett
képviselõ mandátumaikat, kénytelenek minden
áron , habár a legocsmány T abb botrányok árán
is, magukat az elõtérb e tolni , hogy a tisztelt
választók valahogy ineo- ne feledkezzenek az 6
képviselõj ük létezésérõl. A mi Schõnerer urat
illeti , .6 j obban értette, min t  akárki társai közül
magát folyton a felszínen tartani.  S ha van
* tevékenységében* egy pont mel y különösen
alkalmas arra. hogy minden j obb érzelmû ember
megvetéssel fordulj on el tõle , ugy bizonvára azon
szégyenletes agitatió az , amelyet ez az ember
a hernalsi >höchste Heuericre - mellett a tanuló
ifjú sá g- körében- folytat.  Megmérgezni az ifjúsá g
tiszta kedélyét, az utcza sorában meghurczolni
annak ideálj ait : valóban , lehet-e ehhez fogható
herostratesi tény kedés ?

Schõnerer urnák ezen viselkedése még egy
különleges j elleggel is bir , amel y Magyarorszá-
gon az antiszemita haj szában észlelheti) nem
volt , és túlnan.  Ausztria saj átlagos nemzeti-
ségi viszonyaiban leli magyarázatát. Schõnerer
ur ugyanis antiszemita evangéliuma mellett még
az úgynevezett »grossdeutsch * evangéliumot is
prédikálja és aligha csalódunk, ha azt állítj uk ,

hogy az osztrák mérvadó körök , ha végre
ki l átszanak lépni azon sajnos apathiából , amel y
nálunk ép ugy, mint ott nagvra engedte nõni
ez utálatos agitatió szarvait ,  épen e hazaárulás-
sal n agyon is határos »grossdeu _tsch « velleitások
által rázattak fel , hopjv vétõre gondja ik  alá ve-
gyek a veszedelmes zwetteli lovagot.

Köztudomású dolog, miképen rontott be
Schõnerer ur, éj nek idej én , hallatlan vakmerõ-
séggel , suhancz csatlósainak kíséretében egy
bécsi hirlap szerkesztõségébe. Tudva van az
is, hogy ennek folytán Schõnerer urnák kiada-
tása iránt határozott e napokban az osztrák
képviselõház . ' Schõnerer , Pattai , Türk, Fiegi
látván a hangulatot és érezvén , hogy Schõ-
nerer fej érõl ez a csapás el nem hárítható ,
legalább menteni akartak, a mit még menteni
lehetett, más szóval : kapuzárás ' elõtt még jó nagy
botrányt csapni. Ez a tervük nem , — legalább
nem egészen sikerült , minthogy az osztrák kép-
viselõház j obb izlésü többsége, i génybe véve
a cloture eszközét, — mely nálunk is gyakran
igen j ó szol gálatokat tenne, ha meg volna —
Schõnerer urat elnémította.

A biró kezében van már most az ügy.
Minden valószínûség szerint hosszabb idõre meg
fog szabadulni az osztrák képviselõház ezen
mintap éleányától a botrányhõsöknek és egész-
ben véve a Schõnerer esete súlyos csapás az
osztrák antiszemita csoportra. Mindamellett nagyon
tartunk tõle, hogy a »kaltgestellt« Schõnerer
helyébe más Schonererek fognak lépni : mert a köz-
állapotok oda át anny ira egészségtelenek, és
anny ira meg van adva ott a tér mindennemû
leforgató izgatásra , hogy máskép, mint törvény-
hozási intézkedésekkel ezen segíteni alig lehet.

Hisz látj uk az agitatió gyümölcseit már más
téren is megérni . A napokban ejtettek meg
Bécsben a választások az ottani község-tanács
tagjai kieg észítésére és, sajnos ! az eredmény az
volt , hogy a bécsi Gemeinderathba újólag be-
j utot t  egy féltuczat antisz emita. Ott is mi
lesz a vége? Meg vagyunk arró l gyõzõdve,
hogy a bécsi községtanács mûveltebb és jo bb ér-
zésû elemei meo- fokiak óvni tudni e testület
méltóságát és biztosítani a vilá gváros köz-
i gazgatásának rendes mûködését. De el lehe-
tünk készülve arra , hogy a botrá ny itt is or-
giákat fog ülni ; és ez talán jól van igy;  mert
a jo bb irányú reactiónak be kell követ keznie
minden téren ; a parlamentben , a községi admi-
nisztratióban és a társadalomban egyaránt és
mi bízunk is benne, hoov be fos következni.

Dr. — z. — n.



élénkén foglalkoztatj a. Az elölj áróság évi j elen-
tésében ez állásról a következõ elõterj esztéssel
j árult volt a közgyûlés elé :

„Iskola ügyünk a hitközség költségvetés sze-
rint összesen 55043 frtot vesz igénybe ; és ez ösz-
szegbe még nincsenek beleszámítva a tanintéze-
teink czéljaira a hitközség által felállított helyisé-
gek. A hitközség' képviselõsége mindenkoron kész-
örömest ny ilvánította áldozatkészségét azon intéz-
mények fejlesztésére és felvirágoztatására, melyek a
vallásos élet megszilárdítására, az ifjú nemzedék val-
lásos nevelésének elõmozdítására , a szegénysorsu
hitfeleink gyermekeirõl való anyag i s szellemi gon-
doskodásra irányulnak és ugy hisszük, nem eredmény
nélkül. Ez ügykör kiterjedése azonban másrészt azon
megg yõzõdést érleltette meg az elölj áróságban , hogy
a benne kifej tett tevékenység csak egyoldalú marad
es eredményessége tekinteteben nincsen minden kö-
rülmények között biztosítva, mig teljes iskolaügyünk
vezetése, ellenõrzése s felügyelete szempontj ából nem
szerveztetik egy s z a k s z e r û  k ö z e g ,  melvnek ke-
zében központosulna ez ügykör vezetése s ellenõrzése,
mely a hitközség elölj árósá g-a s az oktatási ü gyosz-
tálylyal szemben az iskolaügyek referense, a felügye-
leiére 'bizoit ügy mindenkori állásáról , netalán fenn-
forg ó hiányairól , igényeirõl a szükséges elõterj eszté-
seket s j elentéseket megteszi, szóval lehetõvé teszi
az elöljá rósá gn ak, bi - .tos meggyõzõdéssel bírni arra
nézve , hogy a hitközség nagy áldozatainak megvan-e
a kell õ foganatja, eredményessé ge. Il y közeg szer-
vezése a személyiség alkalmas meg-választása mellett
nyúj th atna nekünk csak biztosítékot arra nézve, hogy
a hitközségi képviselettõl kitûzött ez élõk ez ügykö-
rön belül mindenkor valósulást lássanak. A. leihozott
okoknál fogva kérj ük a t. képviselõtestületet , szíves-
kedj ék kifejtett nézetünkhöz csatlakozva elhatározni :
,, A h i t k ö z s é g k é p v i s e l õ - t e s t ü l e t e  az
e l õ  1 j á r o sá ^ o t  f e l  h a t a l m a z z a , h o g y a h i t-
k ö z s é g i i s k o l a  ü g y l e l  ü g ye 1 õ j é n e k á 1 J á-
s á t s z e r v e z z e, e z á 11 á s b e t  ö 11 é s é r e s z ü k~
s eg  e s . í n t e z k e d e s ek  e t az i í- 8X . é v f o 1 y a~
ni á, b a n f o g a n a t o s i t s  a ; f e I h a t a i ni a z z á
e g y u t t  a 1 a r r a i s, h o g y a z e z á 1 1 á s b e t ö l -
t é s é v e l  1 Ss. K - b a n j á r ó  k ö l t s é g e t  f e d z z  e.:'

A képviselõk közgyûlése helyeslõleg hozzá-
j á ru l t  az elölj áróság indí tvány ához és neki a
kívánt felhatalmazást  megadta.  Nagyon kívána-
tos volna , hogy ol y zsidó tanférí iak, illetõleg a
zsidó felekezeti  tanügy ért buzduló  theologusok.
k i k  e nemes és fe lekezetünk érdekére nézve
l an to s  feladat elõmozdítására komolyan .vállal-
kozni kivánának, a hitközség intézõivel ez irány-
ban bizalmas érintkezésbe lépj enek,  a czélból ,
hogy ezen m i n d  anyag i j avadalmazását tekintve
elõkelõ , mind pedig erkölcsi állására nézve te-
kintél yes hel yre ol y egyéniség legyen állitható ,
ki a j elentés fennt idézett pontj ában körül i r t
feladatok meiroldásában találná életfeladatát

— Kiss Józseftõl mai ünnep i mell ekletünk élén
két gyönyörû költeményt közlünk. Az „ Adón ólam"
kezdetû imát. mely lithurg iánk egyik legszebb gyön-
gyét, képezi, a magyar nemzet e- mezesaj ku lantosa.

ennek nagy szépségét s fenséges hangulatát vissza-
adva, átültette hazánk nyelvére. E dicsének a költõ
sajt ó alatt levõ „Ünnepnapok" czimü kötetének egyik
díszét képezi. „Adón ólam"-ját á költõ csak a napok-
ban irta meg. A „Harmatért" czimü másik költemé-
nye ugyancsak az „Ünnepnapok" kincsgyüjteményé-
bõl való. Peszachkor, tudvalevõ, minden zsinagógá-
ban imádkoznak harmatért, (Tefillasz talF) ; e pompás
mü ennélfogva alkalomszerû is. — E gyúttal megem-
lítjük , hogy az „Ünnepnapok" , melyre különösen a
vidékrõl érkeztek az elõfizetések tömegesen, legkö-
zelebb elhagyja a saj tot. Ennélfogva szükséges, hogy
a még^künn levõ gyûjtõ-iveket—- akár eredménynyel,
akár eredmény nélkül — minél elõbb visszaszármaztas-
sák a költõhöz , hogy a nyomtatandó, s különösen a
díszesebb kiadású példány ok száma iránt táj ékozhassa
magát. Lakása : V. váczi-köf ut 80.

Áldás követi a sirba . is boldogult N e u  v e i t
Ármin , a pesti zsidó hitközség számos éven át
volt elnökét. . .Özvegye, N e .u w e l t  B a b e t t . a  úrnõ
ugyanis nemrégiben elhunyt férjének jó tékony czélokra
hagyományozott IQ .OGö frntot a következõleg osztotta
szét : Pesti izr. fiárvaháznak íJO OO frt , országos izr.
siketnémák intézetének _MM )( > frt , izr. nõegyletnek
1500 , izr. kórháznak 1500 , a Chevra kadisának r>00, az
i/r. kézmives egyletnek 300, az izr. sinlõk házának 400 ,
a hajléktalanok menhelyének 500 s a gyermekkór-
háznak öOO frt.

— Gsr Ö Karoly, a nemzeti színház titkára,
ki l ap unk  purimi számában megjelent tárezá-
j ával nevettette meg olvasóinkat, az idei Teleki
pál yázaton, melyben 15-en vettek részt. »A z  el-
adó leány « czimü 3 felvonásos vígjátékával
elnyerte a pál yadijat .  A tudományos' akadémia
részérõl Geröt ért ezen kitüntetés, mely a fiatal
írónak fénves jövõt  ip'ér , mécrnvitotui  elõtt e
immár az ország- elsõ színházát  is. »Az  eladó
leány « , melv a nemzeti  színházban a iövö szini
évadban kerül színre, hivatva van számos elõ-
nyeinél lógva Gerõ drámaírói mûködését, me-
lyet a népszínházban már szinrekerült  »Tunikás
lányok « , »Angyal  és Ördög- , * Vadgalamb « és
^Túri Borcsa«nép színmûvei elért sikerei, s a j övõ
hó _ íü-án ugyancsak a népszínházban szinrekerülö
»Uzsai  Gyöngy « j elelnek, intenzivebb alakj ában
mutat ni be. »A z  e ladólány «  épugy mint Gerõ több
színmüvei eredeti magyar  alakokat muta t  be
a színpadon s elõnyei a színpad telj es ismerete
és a szép verses alak. — Gerõ Károly urat , la-
punk i. munkatársát ez utón is üdvözölj ük nagy
sikere crt.

--- DOGZ! Lajostól a nemzeti színház . » Sala-
mon *  czimü bibliai , tárgyú színmüvet  fogadott el.
melyet beavatott emberek olyan ki tûnõnek
tártnak , hogy az idei karácsony i pá lyázat  d i já t ,
már elõre is neki j ósolj ák.

A fõvárosi közjótékonysági bizottság f. hó
1 0-én megtartott  közgyûlésén a pesti izr. nõegylet-



nek: 209 frtot , a pesti izr. árvaháznak 200 frtot , a
pesti izr. népkonyhának _00 frtot, a budai izr. nõegy-
letnek 100 frtot s a fõvárosi szegény gyermekkert-
egyletnek is 100 frtot szavazott meg.: — A kereskedelmi csarnok D o m o n y i B r ü l l
Miksa lovagot választotta elnökévé és f. hó 23-án a
csarnok erzsébettéri helyiségeiben bankettet rende-
zett, melyen az uj elnökön kivül M a t l e k o v . i c s
államtitkár , S c h n i e r e r  G yula kir. tana:sos, F a 1 k
Zsi gmond , dr. Fa l  k Miksa, W ah  r m a n n Mór,
H e g e d û s  Sándor, B e n k õ  Albert erd. fõtanácsos,
V á m b é r  y Ármin, a csarnok alelnöke és a fõvárosi
kereskedelmi világ számos kitûnõsége veit j elen. A
negyedik fog ásnál az uj elnök üdvözölte az egybe-
gyûlteket , mire S c h r ay e r  Jakab titkár válaszolt.
Toasztot mondtak még

^ 
dr. M e s s  i n g e r  F a 1 k

Miksára, S c h w a r c z  Ármin bankigazgató Wahr-
man rtra, F a l k  Miksa,. M a t l e k o v i c s  Sándor , He-
g e d û s  Sándor, ki a prímás beszédét, mint reakezic-
n árius szellemût elitélte, W a h r m a n n  Mór , J e l -
û n e k  Henrik a lóvasut társaság igazgatój a , V i s o n-
t a i Soma dr., S c h õ n Soma dr., V á m b é r y stb.

' — A ., ZÍ 3'n " jóték onyczélu fõváro á egy let f. hó
2 1-én S í n a i b e r g e r  H. elnök vezetése alatt tar-
totta meg évi  közgyûlését, melyen az egyletnek J 887 .
évi mûködésérõl szóló jelentését és a mérleget hel yes-
lõleg vették tudomásul. A. bevétel 64.267 frt , a ki-
adás a leírásokkal együtt 62, 245 frt  volt ; ennélfogva
123 , 109 frtny i tartalék-tõkéje 2022 frttal szaporodott.
Az egylet tagjai, segél yzésére -VI,831. frtot adott ki.
ragjai száma 3282.

— A szege di izr. jótékon y nõegylet 188 / . evi
zárszámadását vettük , mely szerint az egylet a kö-
vetkezõ összegeket fordította nemes czéljai elõmoz-
dítására : Házi szeg ények havonkinti segélyezésére
"»5!1 frt 63 krt . továbbá a jó tékony gyûjtésekbõl
.szegények közt kiosztott 517 frtot , szegény iskolás
gyermekek élelmezésére 120 frtot fordított , a zsidó
menház létesítendõ 1.0 ) 0  frtos alapítványára 200 frtot
adott , a nagy káro lyi és eperjesi tüzkárosultakat 50 s
a ,.Szegedi leány egylet " ,-ct szintén 50 frttal segítette.
K-iadása tehát  a kezelési költségekkel együtt 2370
<n 15 kr . volt . Bevétele tagsági dij akból (l -J- 7 frt •"> <>
kr. : felvételi dija kbél 40 frt , adakozásokból 2 1 < -  frt
r>0 kr., temp lomi adakozásokból 109 frt r>o kr., s a
jótékony gyûjtések eredménye 072 frt 02 kr. volt.
Az összes " bevétel 2548 frt (38 kr. ami 2oy frt :>() kr .
felesleget tüntet ki. Vagyoni alias 1887. cecz. oi-er
9447 frt 65 kr. Az egylet kebelében fönnálló izr,
szegény és elárvult leányok nevelési és segélyezése
egy letének 1887-ben 14 > frt 60 kr. kiadása volt , be-
vétele pedi g 778 frt 23 kr. Az egy letnek külön va-
gyona 5985 frt 57 kr.

- A pozsonyi izr. noegyiet ifjabb F í s h e r  Jó-
zsef ur vezetése alatt bált rendezett , mel yet E s z t e r -
h á z y gró f fõisp án és N e u s z i d l e r képviselõ is
jel enlétükkel emeltek. A tiszta jövede lem 600 forintra
rúgott , mel ybõl , tekintve a kemény tél után uralkodó
:Kigy ínsé get , 300 frtot rögtön szétosztottak .

— Jótékonyc zélu gyermekszinielöadás. A veszprémi
r/.r. tan í tó tes tü le t  márczius  hó 3-án az „ orsz . zsidó íani-
I O I a nah áz "  ala pja és a veszprémi  izr. „ lvrajczáreg \  let ''
. avara s/ inelöadust  rendezett , melv ugv erkölcsi ,  mini
any agi teki ntetben szé p eredmén yt  bir f e lmuta t n i .  A.z Ösz-

szes bevétel : 340 frt 54 kr. — ebbõl levonva a kiadást
75 frt 85 kr., marad tiszta jövedelem : 271 frt 60 kr.,
mel ybõl 70 frt a „Krajczár -egy letnek" 201 frt 69 kr.
pedig az ' ..orsz. zsidó tan . árvaház alapjának " ju tott. — Ha
a hazai zsidó hitközségek tanírói a veszprémi izr. tanító.,
testülethez hasonló buz galommal karolnák fel sz. sz. ta-
nítói árvák ügyét , ugv az árvaház a közel idõben létre-
jö hetne. A veszprémi tanítók készséggel megküldik a
rendezésük alatt elõadot t darabokat azon kartársaknak ,
kik az árvaház-alap ja vára gyermekszinielöadást akarná-
nak rendezni , Ebbeli megkeresések egyenesen a tanító-
testülethez intézendök.

— Egy káth. pap toasztja Á haraszti zsinagóga
felavatásának, melyrõl elõzõ számunkban számol-
tunk be, van egy érd ekes bankett . epizódja. K 1 e i n
Gyula dr,, ó-budai fõrabbi toasztja után a banket-
ten je lenvolt haraszti kath. pap poharat emelt s e
felköszöntõt mondta : „Bevallom, hogy a kíván-
csiság vitt ma a zsinagógába, akartam tudni , milyen
szellemben beszélnek az ó-testamentom lelkészei és a
hallottak után ünnepél yesen kijelentem, hogy e z e n -
t ú l  s o h a m á s't ne  m l ó g o k  h i v e i m n e k  p r é-
d i k á 1 n i, m i n t  h o g y  s z e r e s s é k  f e l e b a r á -
t a i k a t , k ü l ö n ö s  h a n g s u l y t f e k t e t v e  a r r a ,
h o g y  a z s i d ó k  i s  f e l e b a r á t a i n k .  M e r t
m e g g y õ z õ d t e  m a r r ó l , h e g  y a z én  v a, 11 á-
s o m  é s az ö n ö k v a 11 ás a l é n y e g e  e g y  és
u g y a n a z , t . i. az  e m b e r s z er e t e t .  Ismételve
kijelentem, hogy emberszeretetre és a köztünk való
egyetértésre fogom híveimet mindenkor meginteni. "
Ennek a íelköszöntõnek különös jelentõségét és ér-
dekes voltát növeli az a körülmény is, hogy Harasz-
tiban esak éppen a napokban nyomott el pestmegye
derék alispánj a egy olyan mozgalmat , mely a Tisza-
Eszlárinak második kiadása készült lenni. No de hát
hol a kath . lelkész nyilvános helyen ilyen í g é r e t e t
tesz és olyan véleményt ny ilvánít , minõ e felköszön-
tõben fog laltatik , ott nem kell ' többé attól tartanunk,
hogy insezenirozott rémes mesék a felebaráti szeretet
hel yébe gyûlöletet plántálnak.

Feloszlatott község , A szegedi közigazgatási bi-
zottsá g e hc 'j 2-' ;-án tartott gyûlésén hozzájá rult a
polgármesteri hivatal abbeli határozatához , mely u
szegedi orthodox izr. hitközséget, minthogy hat tag-
nál többet bemutatni nem tudott , leioszlatta.

Boldogasszon y rabbija, Pscherhofer m. M . 20 evi
áldásos mûködés  u tán .  községe nagv sajnálat ára e hó 10-én
ot tha gy ta  születé s ;: es mûködé se  helvét és e llo gadva a
vá i 'szc.redi izr. h i tközsé g meg hívását , utóbbi varosba ünne-
pélvcs bevonulásai  tar tot ta .  Uj községe HÖ kocsival várta
a maj dnem e_ ;esz volt közsé ge kíséretében megérkezett
rabbi c.

A tudomány és mûegyetemi olvasókör szépiro-
dalmi szakosztál yának elnökévé G o n a a  Dezsõ j h.-t
választotta meg, kirõl elõzõ szamunkban je lentettük.
ho <»-y zsidó l étére a már ez. l "> -iki ünnep ély alkalmával
Kossuth Lajosra, õ mondta a hivatalos felköszöntõt .

— A bécsi bitközség elöljárósága c hó ÍJ -ikí
ülésében elhatározta , hogy .) . Ferencz József császár
és kirá l y ez évben (dcez. 2-án) megünnepelendõ Í O-éves
uralkodási évfordulóját elaggottak menháza alapítása-
va.l fogja megörökíteni .



— Zsidóhitre tért keresztények szama 1887-ben
— , rnint a bécsi „Neuzeit"-ban olvassuk — az osztrák
fõvárosbkn 55 re rug, 23 férfiú és 32 nõ; ezek közt
8 férfi és 3 nõ zsidószármazásu, kik kikeresztel-
kedtek s most eredeti hitükre visszatértek,

— Márczius I5-Íkét a selmeczbányai izr. elemi
iskola növendékei is m egünnepelték. Délután az is-
kola egyik termében a Hymnus eléneklése után
F r i e d m a n n  Bernát igazgatótanitó könnyen érthetõ
nyelven elbeszélte e, nagy nap jel entõségét és törté-
netét s kiemelte, hogy ez a zsidóra nézve kettõs ün-
nep, mert e napon tûnt fel a magyar zsidóság em-
berjogainak is hajnala. A Szózat eléneklése után a
tanító-testület a nagyobb tanulókkal csatlakozott az
akadémiai ifjúsághoz s velük együtt vonultak ki a
szélaknai emlékhez.

— Hersch Orenstein, nagy tudományossága által
széles körökben ismert lembergi rabbi e hó 22-én
meghalt.

— Hirsch báró gyermekmenhelyet szándékozik
Parisban fel állítani — mint megbízható forrásból ér-
tesülünk — melyet olyan alaptõkével akar ellátni ,
hogy e nemes czélu intézetet az anyag i gon d ok alól
egyszer s mindenkorra megmentse. Hogy az alap ít-
ványi összeg mekkora lesz, azt tudósítónk még nem
tudta. meg. De azt közli velünk, hogy a tervezett
gyermekmenhely nemcsak felekezetünkbeliek, hanem
m in d e n  f e l e k e z e t  m a g u k r a  h a g y o t t  ár-
v á i  s z á m á r a  készül. A gondnokság egy bizott-
ságra lesz bízva, melyben ^elõreláthatólag Paris b i-
bornokérsekének is szava lesz : »Hogy H i r s c h
bárónak ez a terve milyen méltány lásra talál Parisban ,
azt csak az képes felfogni, ki tudja, hogy e modern
bábel utczáin egész csapat elhagyatott gyermek csa-
tangol s a ki az ottani kétségbeesett szoczialis viszo-
nyokról csak sejtelemmel is bir. Maguk az antisze-
mita hangulatú katholikus lapok is a legnagyobb eh
ismeréssel kezdenek Hirsch bárónak adózni. Igy a
„L'univers " de Beuillot Jenõ lapja és »Monde« is. mely-
nek Drumont ezelõtt belsõ munkatársa volt.

— Kitüntetés. A prá gai kereskedelmi és i p arkamara
elnökét. B o n d v  Gottliebet o felsé ge a királv érdeme i
elismeréséül a vaskorona-rend harmad ik osztálvu érdem -
jelével tüntette ki.

— A bródyi kereskedelmi kamara elnökévé Byck
Adolf hitsorsosunkat választották meg. Ruszotzky gr.
kerületi kap itány az elsõk közt volt , kik az uj elnö -
köt üdvözölték és a banketten Szála, kerületi mar ¦
schall toasztban üdvözölte.

—¦ Arnoldo Cassulo, Livorno izr. hitközség egy ik
elölj árója testvére, A n g i o l o  halálánál I0.5ÖÖ lirát
osztatott ki a város jó tékony intézetei közt felekezeti
különbség nélkül.

— Aiberto Revei , hires olaszországi tudós, a
rlórenczi egyetem tanára , két vaskos kötetü müvet
irt. melyben a zsidó irodalmat tárgyalja.

— A Mendelsohn féle lipcsei ösztöndíj alap ítvány-
ból az elmúlt évben 11 orvosnövendék, -

w > bõlcsész;
2 joghallgató, 10 zeneakadémiai tanuló 4 müvészaka-
démiai növendék , 1 gyermekkertésznõ részesült, ezen
kivül segélyt nyúj tott 17 írónak és tanulónak , I I
mûvésznek és mû iparosnak, 10 tudósn ak és tanítónak ,
13 színésznek és recitatornak , 42 kereskedõnek és
33 iparosnak. A lipcsei Mendelsohnféle alapítvány
már 27 év óta folytat il yen áldásos mûködést.

— ZUHZ L- dr. könyvtára. E Berlinben nem rég el-
hunyt  hírneves történész könyvtárát Kaufman J. frankfurti
aiv íquarus vette meg. A könyvtár legnagyoáb részét régi
zsidó irodalmi m üvek/ köztük számtalan elsõ kiadás ké-
pezi. Van köztük több ritka , részben csak egyetlen pél-
dány ban meglevõ zsidó mii is. Különösen gazdag e
könyvtár történeti munkákban , meg van benne minden
zsidó fol yó- és röp irat , köztük sok ismeretlen is . Érde-
kes kéziratok s a közé pkori zsidó lithurg ia % r itka gy ûj-
teményei szinte képviselve vannak.

— „The JewíSCll Standard 4 czimen Londonban
uj zsidó lap indult meg, mely az orthodoxok érdekett
szolgálj a.

— A spanyol kir. akadémia történeti kiadványai-
ban sokat foglalkozik a zsidókkal . Egyik közelebbi
füzetében több zsidó feliratot közöl és F i t a páter, ki
a spanyolországi zsidók üldöztetését különüs tanul-
mánya tárgy ává tette, Ferdinánd és Izabella 1492.
márczius 31 -én kelt okmány áról hitelesebb adatokat
közül , mint azok , melyeket Amados de los Rios ho-
zott nyilvánosságra.

— A Heine-emlék Ügye végre eldõlt. Düsseldorf-
ban ezen üg y  már hónapok óta foglalkoztatta pro és
contra a közvéleményt . A szobor ügyében a városi ta-
nácshoz két petitiót is intéztek : egy ellene irányulót
r> 6\8, egy mellette szólót pedi g- 332 aláírással . Li l i -
d e n  a u , fõpolgármester, a városi tanács elnöke a
Heine ellen felhozott hazafias és vallásos érzés hiá-
nyát beismerte ugyan ; de hangoztatta hogy az em-
lék nem az embernek, hanem a dalköltõ Heininak
szól. S t ö c k e r  beadványáról pedig oda ny ilatkozott,
hogy kifejezéseiben — i g e n  k e v e s e t  t a l á l  a
m i  a k e r e s z t é n y  s z e l l e m r e  v a l l a n a  s mivel
E r z s é b e t  királyné által adományozott összeg- az
emlék felállítását lehetõvé teszi , a felállítására mega-
dandó engedély m ellett szólt! Egy másik felszólaló
A d a m s szintén elitélte Stöckert a Heine emlék
ügyében elfoglalt álláspontj a miatt. A gyûlésen j elen
volt 23 tanácsos közül 12 szavazott az engedél y meg-
adása mellett , 11 pedi g- ellen. S igy a Heini e m l é k
m i e l õ b b  fel lesz állítva.

— A kis Rubinstein Ábrahám, a ki alig 12 eves
kora daczára Amerika és Angolország' j ó részének
zsinagógáiban hallatta gyönyörû szoprán hangját , ki
Hamburgban , Berlinben , Frankfurtban a zsidó temp-
lomokban mindenütt roppant tetszés mellett sze-
repelt , jel enleg felsõ Sziléziában van körúton , hol
mindenütt  nagy élvezettel hallgatj ák sympathikus
hajlékony hangját. A kis fiu rendkívül szép hang-
anyagj ával már szép kis összegecskét énekelt össze,
és szinte híressé ' tette szülõföl dj ét , Suvalkot (orosz
lengyel orsz.)

- Mennyire becsül Spanyolország égy zsidót ?
Melilla közelében egy Messond Korsentv nevû spanyol
alat tvaló hitsorsosunkat meggyilkoltak. A spanyol kor-
mány a meggy ilkolt családj a számára a marokkói kor-
m á n y f õ i  k á.r p ó t l á s  f e j é b e  n 100,000 1 r a n k o t kö-
vetel és a gyilkosok kiszol gáltatását..— Smyrnában — i gy irj a egy angol lap — már
a legré gibb idõkben l akta k zsidók. Mái létszámuk itt
25—30,000, kik 40—50 család kivéte lévei mind német
eredetûek s a spanyol-német nyelvet besz élik . A smvruai
zsidóknak 40 zsina g ógáj uk van .

— Lapunk következõ száma csak a küszöbön levft
Peszach-iinnep után fog megjelenni.



^
Harsonaként emeld fel hangodat

Es mond meg né pemnek bûneit . «
Jezsaiás. 58*1.

(Folytatás.)
II.

Község M.-Szigeten , mint már emli tém , tulaj -
donképen kettõ van : orthodox és hyperorthodox. Mind-
egyik azt állítj a magáról , hogy õ az igazi és ortho-
doxismusban egymást ugyancsak tulliczitálj ák . A
két község közt a különbség a magyarországi
orthodox zsidóság 14. hitágazata, melynek neve :
R e b  I c z ik  R e i c h .  Az ó-orthodoxok hiszik , az
uj ak tagadj ák.

A statusquo hitközségek tudvalevõ szintén ugy
támadtak, hogy a szabadabb gondolkodású orthodoxok ,
megismerve Reich ur irodáj át, a zsidó je zsuitismus e
barlangját és megrestelve ez iroda üzelmeit, megszé-
gyenülve tették le az orthodox , és felvették a „sta-
tusquoante" nevezetet, ugy, hogy ezek a községek
tulajdo nképen Reich ur „ mûködés"-ének köszönik
létüket, ép ugy mint a m.-szigeti uj abb orthodoxok
— õk maguk ,,S z e f a r  d" -oknak mondják ma-
gukat — kiket Reich sáfárkodása késztetett uj
község alakítására.

Ez az uj orthodox — vagy nevezzük mi is szefárd
községnek , bár egyiknek az õse sem taposta Kastiliának
a költészet és a történelem szentelte földét — • ez az uj
szefárd község, mel y két év óta fennáll , és melyhez
nagyobbrészt csatl akoztak az inteligensebb és tehe-
tõsb elemek, eddig azzal pazarolta idejé t és pénzét , hogy
megdönthetlenül bebizony ítani igyekeztek hogy õk,
ha nem is vallj ák Reb Iczig-et, mégis minden tekintet-
ben olyanok , sõt még olyanabbak mint az ó-ortho
doxok. Csak e héten láttam egy ujabban általuk
kiadott vaskos kötetet , mely tartalmazza Galiczia
összes hires zsidó szentj einek és csodarabbijainak
rabbinikus-héber nyelven irt bizony ítványait , elmél-
kedéseit és bulláit, melyek megállapítj ák ., hogy a
m.-szigeti szefardok ép oly kóserek mint az ortho-
doxok. Embereik hónapokon át utazták be Galicziát
és Moldovát, hogy a j ámbor rabbikat informálják.

Ha meggondoljuk , hogy ez a könyv már
a n e g y e d i k , melyet m.-szigeti testvéreink
ez ügyben produkáltak (az ó-orthodoxok 30
magyarországi orthodox rabbinak szintén héberül irt
leveleit tették közé, melyek a m.-szigeti szefardokat
már eleve excommunicalták, mire a szefardok 5 gali-
cziai rabbi bizonyítványaikkal állottak elõ ; az ortho-
doxok erre egy ujabb kötetet adtak ki a szakadárok

ellen , mire ezek most az említett, az összes galicziai
orthodox capacitások bizonyítványait tartalmazó
könyvvel feleltek,) ha meggondoljuk , hogy
pusztán e könyvek , és bennük foglalt maj d a
szefardokat ki átkozó, majd ezeknek igazat adó és
mindenért az orthodoxokat és Reichot és irodáját
okozó bizonyítványok — mert ezeket sem adták ám
ingyen — mily temérdek pénzt nyeltek el mindkét
részrõl , mig iskolát fentartani „viszonj ^aik nem enge-
dik " — nem tehetjük , hogy ne a legkíméletlenebb Íté-
letünkkel illessük az ottani ugy az ó, mint az uj
orthodoxokat.

Igy mulatoznak kedves aty ánkfiai Maramaros-
Szigeten. Kulturális, vagy humánus intézménynek, a
minõk fennállanak akármelyik, ha mindjárt is csak
70—80 zsidócsalád lakta községben , Szigeten nyoma
sincsen. Midõn néhány évvel ezelõtt ott j ártam , né-
hány rongyokba öltözött , rettenetesen elhanyag olt
g-yermek ragadta meg figyelmemet, kik az utczán
az idegenektõl krajczárokat kérege ttek . Megszó-
lítottam õket és megtudtam , hogy testvérek,
hogy négyen vannak s hogy atyjuk is, anyjuk is
elhalt. Rögtön interpelláltam a velem járt szigeti hit-
sorsost, hogy a község miért nem tesz val amit ezek-
ért az árvákért, mire nagyot nézett emberem, ki-
nyitotta száját és igy szólt : „Meile vusz zollmezse
noch thin ? motechze gégében Lábczidaklech !" (Hát
mit tegyenek még ? hisz adtak nekik »czidaklit« !
azaz a törvényszabta czicziszszel ellátott négyszegletû
általvetõt.) Kérdésemre, hogy nem j árnak-e iskolába,
kísérõm visszakérdezett : „ Ver zollzse far dé Jingat-
sesz beczulen desz Melámedgeld ?" (Ki fizesse ezekért
a ficzkókért a tanítót ?)

Zsidó község, kedves testvéreim, mel y árvát es
elhagyottat nem tám ogat és szegény gyermekeket
nem taníttat ; zsidó község, melynek tagjai meg-
szentségtelenítik imaházuk szent csarnokait , pellen-
gérre hurczolj ák a felekezeti becsületet, morált s
tisztességet : és ha mindjár még oly hosszúak a kaf-
tánok és a straimlik még oly szõrösek, és a zarán-
dokolások a galicziai csodarabbikhoz még oly gya-
koriak , még sem más, mint t o r z k é pe  e g y  i g a z i
z s i d ó  h i t k ö z s é g n e k , melynek tagjait a talmud
szerint e három szó j ellemzi : „baj sonim, rachmonim,
gómléchászodim". azaz szemérmetesek, irgalmatosak
és kegyelmet gyakorlók.

(Folyta t juk . )

Mardochai Hajehiidi.

"%gmW Hirek rovatát 1. a IJ. mellékleten. ""̂ Bjf

Marmaros zsidósága.
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részvényes birtokában levõ 25 részvény után egy szavazatra van ú
ff jogo sítva. íf
ĵ (TU-táix-xyoixxá.s xxérr_ dii a.zta.-til_ ) y
I j

Pályázati hirdetmény.
A szentesi congr. zsidó hitközségnél üresedés-

ben lévõ s 800 frt évi fizetés , szabad lakás , fél
sechita , s a szokásos mellékj övedelmekkel j avadal-
mazott kántori állásra ezennel pályázat hirdettetik.
— Pál yázni kívánók , kik a mai kor igényeinek meg-
felelõen képesek az isteni tiszteletet végezni és
„ sochet ubodek és kóré" képesítéssel bi rnak , felhi-
vatnak , hogy saj átkezüleg irt s kellõen felszerelt
folyamodványaikat életkoruk és családi állapotuk
kitüntetésével alólirt hitközségi elnökség hez "ff. éw
április hó 8-ik napjáig küldjék be.

Elõny ben részesül , ki a magyar nyelvet írás-
ban és szóban tökéletesen bírj a.

Próbaelõadásra csak a meghívott bocsáj tatik
s útiköltséget csak a megválasztott igényelhet.

S z e n t e s e n , 1888. február __ .
A hitközség elölj árósága nevében

Polgár Jakab s. k. Frank Ármin s. k .
hitk. jegyzõ. hitk. elnök.

HIRDETMÉNY.
Kerestetik egy nevelõ 2 fiu mellé , kiknek egy ike a

2-ik , a másik a 4-ik ellemi osztályban jár ; kívántatik hogy
héber tárgyaktanitásában , u. m. a biblia mint a talmudban
teljes képességgel bírjon , a magyar és német nyelvet tökélete-
sen birja , és azokból kelIÖ oktatást adhasson.

Aján latok és azok mellékletében képesítésre vonatkozó
bizony ítványok f. évi április hó 30-áig alulírotthoz
küldendõk be.

Kisvárda , 1888. márcz. 11.

Reizman Hermann.

HATSCHEK EMIL
lá t s z e r é s z,

Budapest, Deák Ferencz-uioa 15. sz.
ajánlja dúsan felszerel t

látszerész! és phisikai áruk raktárát,
mely áll :

Kixnélési szeraixvegeK, lorghonok
és orrcsipök

kristály ÜVOgekkel , melyek a szemeket e rõsítik ,

szaru- és teJcnösbéJcacsontban, nicel, aczél, arany
és ezüstben foglalva. Továbbá

színházi, tengerészi és hadi látcsövek

RAJZESZKÖZÖK , VÍZMÉRLEGEK, HÖ- és LÉGMÉRÕK.

Látszerész! j avatások elfogadtatnak.
Megrendelések vidékrõl leggyorsabban

eszközöltetnek.
ZETióiciizlet _ _Deá__ _r ,ei,e__cz--u._cza 1_ sz.

Budapesti közúti vaspálya-társaság.

H IRDETMÉNY.
663. A budapesti közúti vaspálya-társaság

XXilí. RENDES KÖZGYÛLÉSE
folyó évi ápril hó 4-én délelõtti 10 órakor az evang. iskolaépület
termében (IV. ker., sütõ-utcza 1. szám , II. em.) fog megtartatni.

N A P I R E N D :
1. Igazgatósági évi jel entés az 1887. évi zárszámadásnak és mér-

egnek, és a felügyelõ-bizottság ezekre vonatkozó jelentésének elõterjesz -
tésével ; határozat a számadási felmentvény érdemében.

2. Az osztalék megállapítása.
3. Jelentés a terjeszkedési tervezetekrõl ; elõterjesztése az

1888. évi költségvetésnek és határozat a fedezet tárgy ában ,
4. Netaláni indítványok a t. részvényesek körébõl , a mennyiben

Ilyenek alapszabályszerûen (8 nappal a közgyûlés elõtt Írásban) az igaz -
gatóságnál elõterjesztetnének.

5. A felügyelõbizottság újbóli megválasztása.

Wm%" Szavazati joggal birnak a társaság közgyûlésein (alapsz.
15. és 22. §§.) mindazon részvényesek , kiknek részvényei a részvény-
könyvben 45 nap óta vannak saját nevükre irva, ha részvényeiket lega-
lább 4 nappal a közgyûlés elõtt az igazgatóságnál letéteményezik. Fel-
kéretnek tehát a t. részvényes urak ,kik a j elen közgyûlésben résztvenni
óhajtanak , miszeri nt részvényeiket, a szelvényekkel együtt , bezárólag
f. évi márczius hó 31-ig a délelõtti hivatalosórák alatt az igaz-
gatóságnál (VI. ker., Andrássy-ut 9 sz.) téritvény melíettletenni mél-
tóztassanak, hol a szavazati igazolványokkal egyidejûleg az elõterjesz-
tendõ zárszámla és mérleg, valamint a felügyelõ bizottság jelentése is
árshetö lesz.

Budapest, 1888. márezíus hó 13-án.
_LLZ ig5aaB_Ka.toBa.E-_

JEC i rdetése k:_
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M Ala p illáiotl i8ig. _^ÉÉ M

ki <^P Budapesten cfes íIP^  ̂ rá
fáj LáTSZER -R AKTáR : váci-utca 30. « Mû- és TANSZER -R AKTáR : kis híd utca 8. IHEÍ!|I: W [é
PAI Aj ánlanak a legújabb árúczikkekbõl : 

^^SSJ^^^11Í^F^Í!̂ _H_8)1D„_. '__'

V BW|̂ H^ ŷpBjM SZEMÜVEGEKET FONOTT SZÁRAKKAL. '""̂ l̂i K̂é '̂ Â
A JBJSM. llf il H |l|jL SZÍNHÁZI- , KATONAI-, VADÁSZ- ÉS TÁBORI - LÁTCSÕVEKET alumíniumból. J_
PA fflSJB 'ii^̂ fi îi^̂ Sl- ANEROID-LÉGSÚLYMÉRÕKET bõ beosztással. Al

f  ̂ _StÍlS__Í _̂__ Í̂l Sr^Ü^Ki! TEREM " ES ABLAK-HÕMÉRÕKET , könnyen leolvashatók. y á
\m |̂ M|BSÍ H ̂ _̂__fÍÍ_ÍÍÍ HIVATALOSAN ELLENÕRZÖTT MAXIMÁL LÁZHÕMÉRÕKET. 0]
FA ^ B̂B™TOS ll _̂ -̂JÍÍB 

C2ELSZERÜ FÜRDÕ ÉS EGYETEMES HÕMÉRÕKET. YA
LR K B̂ iSiSHB  ̂ FÉNYKÉPÉSZETI KÉSZÜLÉKEKET hölgyek, touristák , festõ-mûvészek stb. -láttára. ] 9á
[á FORGÓ TÕMMUTATÓ-KÉSZÜLÉKEKET , 50 egész 200 képre stb. fáj ]
M _ __#_?$ árjegyzékek kívánatra bérmentesen állnak rendelkezésre. írásbeli megbízások pontosan esz közöltetnek. ' YA
rí, -- -- -̂  -̂  -^ -  ̂ -̂  -- -  ̂ -_ -- -_ -_ __ -_ --. -̂  -_ _, -„M^ y M
____,—.__.—_*___ t___-d_-__-^_- _̂_-J f̂c-̂ _ _̂^ _̂-̂ rt_^-ft_l̂ dk^ t̂5 Â-^-(fc^̂ -- d̂^

SEBES J Ó Z S E F
uri-, nõi- és színházi-fodrász,

VI. ker., hajós-utcza, szemöen a m. k. operaházzal ,

O f iQX . Ajánlom ugy a helybeli , mint  a vidéki
i* '_ " T ""——q fodrászt igény lõ tisztelt közönsé gnek a tavaszi

.jgg ŝHfe^̂  I 
idényre készült k 

ö n n y  

ü , de megfclelöleg dús
¦ j mmnmmwmmammmmmk .  ! s minden alakban és szinbenkészlctben levõ

J 

fél p a r ó k á k a t  4 fmói felj ebb.
Készítek szín és fejbösé g bekül-
, jd ése után egész parókákat li) írttól feljebb.

Valódi hajfonatok minden

Kihullott hajból a legszebb 3 águ

Seilli tiszíitás és uj vá-
laszték bármel y színben 2 frtért

Ezen kivül minde nnemû hajkülönle gességek ké-
szítését elvállal om , úgymint legújabb homlok

Emlékhaj ikból a legszebb és ízlésesebb
lánczokat , karpereczeket , függõket és ké peket
készítek a legjutány osabb áron .

Vidéki megrendeléseket pontosan teljesít ek
s nem tetszõ dolgokat visszacserélek.

Számos rendeléseket remélve maradtam

Sebes József.

M A U T N E R  ÖDÖN
m a g k e r e s k e d é s e,

(alap itatott 1874.)

õ cs. kir. fensége József fõherczeg udvari szállítója
_E3-u.cL.SLp esten.

Koronaherczeg-utcza 18. szám.
1888. évi fbárjegy zéke megjelent és kívánságra ingyen
és bérmentve sz ívesen megküldetikc — Ezen 144 oldalra ter-
jedõ és 600 ábrával ellátott árjegyzék tartalmaz 60 féle legkiválóbb
magujdonsá got , 280 féle gazdasági , 210 féle fa , 700 féle vetemény-
es 1800 féle virá g-magvak at ; továbbá 80 féle virá g-gumót , 50 bur-

gonya fajt , 150 féle kerti eszközt , stb. stb.

Elõleges jelentés !
Mél yen tisz telt vendégeimet bátorkodom ez utón értesíteni ,

hog az idén is , valamint  minden évben leg fõbb törekvésem leend
peszach ünnepe alatt kávéházamban mindenben a vallás leg-
szigorúbb követelményeihez alkalmazkodni mit leginkább
az orsz . rabbi képz. intézet azon tiszt , hall gatóinak kik hely iségemet
megtisztelik látogatásukkal becses figyelmükbe ; jánlani bátorkodom.

Budapest , 1888. márcz. 14. Teljes tisztelettel

Lázár kávés
dob-u. és holló-u. sarkán.

XXXXXXXXXXXXXXXX&OGC
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MERTENS és Tsa |

1 -sõ r an g ú  f é n y k é p é s z e t i  i n û i n t é z e t e
Erzséöet -tér 7. sz, a uécsí -utcza sarkán .

Budapest leg-iagyoTDlD és technikailag legtökéleteseb-
ben berendezett rn._Lterrr_.e-

' Csoport/ elvételek 70 személyig.

Kizárólag pillanatfelvételek eszközöltetnek .

01a] BstíiiónyeK: mûvészi MíM i
oooooooxoc ooooo

I - Sterwiserg ürmin I

I

Jiíiiigszergyára Budapesten , VII. Kerepesi-ul. íH> . 1
(szemben a Rókus-kóiiiáz/al) S

t '% <$ (*> <p & <L <f © <J> <J> &. í§> Öí | 9

'^gMWinmiy-3 1

Legújabb Harmonika-Fuvola 12 billentyûvel , kellemes I -
hangokkal ; bárkinek igen kellemes mulató-eszköz. Ara : 1
2 frt. Mindennemû hangszerek nagy raktára. 200 kép- |
pel diszitett nagy hangszerkatalogus kívánatra ingyen. | '
Harmonikáról külön árjegyzék. Javítások pontosan tel- fl

jesittetnek. fl
y^VVV'VVV^^V"VVVV,VV'1_f _̂fV,'_f,__ '

L ap o s sy  F. es t á r sa
b o r k e r es k e d õ k,

C3ri:zell _L—téx* 1- — -E-g-yeieiXL-Tjftcza. 1-
aj ánlják

asztali- , pecsenye- és tokaji*aszuboraikat ,
nemkülönben

^ alódi franczia es belföldi pezsg õiket.
Árjegyzékk el bérmentve ké szséggel szolgálunk.

xxy ocxxKxxxy oooooooocxxx

I L IZAK OFS ZKY A. DEZSÕ

¦ haj iv á i c«sk f * lö , férfi- és nõi l ajdiv atczifok gy ára flfl ,. Budapest , BCirál y-utcza 36. fl
fl s Készit a leguj abb párisi divatlap sze- rwA fl
fl §> rint ós a inai korn ak meg felelõleg férfi- és ^K; fl
B "° nõi parókát 10 írttól 20 frti g, nõi fél pa- rj &s \  fl
1 * . róka 5 frttól 8 frti g, seheitli sötétszinben §ifl %i .Sj i 2 frt 50 krtól 6 frti g, sz in házi parókák JBSSL Íj
1 j f^i rövid hajból minden színben és formában J^ffl fl
I 3; 4: frt 50 kr., a legnagyobb raktár nõi JjBnL fl
fl L 2?! hajf onatokból , hosszú övvel sötét színben l̂ $|g fl
fl s| 1 frttól 1 frt 50 krig, vilá gos 2 forint , §|lÍf 9
fl « S | egyenlõ hosszú hajból sötét színekben 2 li|lfl flfl I sj for t tó l 3 frtig, egyenlõ hosszú hajból vi- flflfl flfl l'l j lágos színekben 3 frttól : > frti g, különle- WgS fl¦ vg 'i ! ges hosszú mindenféle színben 5 frttól ffig fl
fl ¦» 

^ I 10 frti g, Stefánia homlokfürt mindenféle 1|| 1 fl
I í||| színben 2 frt darabja. Továbbá különle- flifi fl
1 "S-s { ges fouatokat hajból u. in. óralánezot , %$ flI JJ ! karpereozet , nyakéket, melltat , fülbevalót , ||l fl
I l *j  gyõrût stb. a legjutányosabban és a leg- , v % /f \ fl
i '?| ujab b minta szerint. Nagy raktár a leg- ^ÍJÉS I

|

| ^1 finomabb bajusz , szakái és haj festékbõl , .f í \  fl9 l2 * barna vagy fekete , melynek négy heti vn- *' * \ p* fl
1 ^1, lódl szin és jó tartásáért feleiõssé g v állal tat i k flI | s ára 3 frt. Nagy raktár mindenféle fr anczia és fli i| angol illatszerekbõl. Megrendelések parókákná l I
| $ fej mérték és minden hajeziknél minta beküldé s fl1 t mellett utánvétellel eszközöltetnek , ne_Q tetszõ fl
1 | tárgyak visszaeseréltetnek. 931 fl
| ^. l Számos megrendelésért esedezve 

 ̂ fl
I f
^̂ s_ Lizakofszky A. Dezsõ >$$L«¦ I

í bL^t* hajkereskeû ö. /v^O^> 
B¦ *. Budapest, Kir ál y-u. 36. \<f * I

Avult nöi félparókák festésre és a rongált flhelyek uj hajjal való hel yettesítésére elfogad- fltatnak. Ára 2 írt. fl

Hirdetések
felvétetnek az

„E G Y E NL Õ SÉ G "
kiadóhivatal ában.

^—-^—-* «̂—--W—*rfk_—.__—*_w—___»—__fc__!_4i___^i____lfci!!__ !̂



4áé_i ólára-. | 51 ái^tta%á>rfe«
i. fsttU^a* lat i .

21.
Világok ura ! Világok elõtt

: Harmatért esdünk,
Megelõzted létben a létezõt, Szállva eledbe

Mint ós hajdanán,
A mely szavadra öltött alakot, Midón kereatünk
Hogy legyen meg, király, akaratod, 

| ^ Í̂L_
S ha semmiségbe minden viaszadûl, °»eDP harmat után.

Te megmaradsz fönségben egyedül. Szomjas mezõkre
Ütlitó balzsam

Voltál, vagy és lóssz : egy ! Mindenható ! A, t* harmatod ;
, H-illaed a rögre

És nincs tehozzád senki foghato l Kelo hajnalban,
— . . _. ., - .. , » _ t_ _. , j .  1 Hullasd a kór*Kezdet nélkül való s határtalan , s 4 4̂. fo*an ott.

<
Tied az erõ és a hatalom. _, ,, „ , ., _._.Hullasd szivünkbe
Te istenem vagy, kõszálam nekem, . m̂alasztod

Szent szerelmedet,
Kihez Ínségben menekedhetem, — Ha tépve, ûzve

Mint a harasztok
Lobogóm, vértem, ha sikra szállok, Szivünk a harczok
«. , , , , , . , , , , I Közt elernyedett.
Segítõm, hogyha hozzád kiáltok.
_ » _ _ • !___• - J ^-á Hármatért esdünk,Kezedre bízom alvás idején S2áUva elédbe
Alva ós ébren a lelkemet én, Min* Ó8 hajdanán.

Midón kerestünk
Lelkemet, testemet — és félelem — Sivatag népe —

B majd elepedtünk
Nem bánt, ha tudom, hogy te vagy velem í j Osepp harmat után I



A szabadság ünnepe .
Háromezer ; és. /.kél^zá?^^^^yf^^y|z^^^

az Egyptom országából: ^6^^0^^^SS^^:
nepét; ^Szép iáö" egy nép életében , szép, kivált,
ha nyugodt kedélyly eí ülheti meg* e& évfordulót.
De a nyugalom - legalább napjainkig nenb Sigeíi
kényeztette el' a ^zsidóságofe Még ^^négyszáz^
évig tartott rabszolgaság lánczainak zörgése el
sem csendült föleiben., magas hivatást vett vál-
laira 

¦
:./ h i r d e-t n i v - a z • i g a z s á g o t, hírdetnjL .gJ $v

népeknek, kiknek -szi^íik l̂^^
dngult. De Izrael megfelelt feladatának , nyomor
és inség, elnyomatás és üldöztetés közepette
is megfelelt. -Mi . Hellas-nak, n^Rqrj iáixak $$0-
mánya az emberiségnék ahhoz: képest,1" "á 'rnivel
I zrael ajándékozta , meg.? . Né.p^ .z a, k-,_ ds ág,
s z e r e t e t , t e s t v é r i  s e g !" ' Es závartassa-e
magát ünnep i örömében azon gondolattól, hogy
magasztos eszméi mégsem v.áltaJc-.Y&lóssággá?
hogy még nem lettek az - egész .:eirth_riség köz-
kincsévé ? hogy az a.^p^'s^^d h-: i:éo s z i d , a
megszabadulás nagy ünn-épéf r:mély?;világünnepe
lészen az egész emberi^é^riéfeVt Még., oly távol
van ? A szegény emfréj ry;, ĵ .dj^re;gye nézi a
lehulló havat , a beteg, ki a négy fal zárt leve-
gõjében fuldoklik : a tavaszban *r-emén̂ykedik. —
Tél után , ez a világ rendje/' -tavas_ r'következik
és ez a remény hívj a Izfáél aj kaira ,'áz ünnep i

énekszót. Miért is tartotta volna fenn a nagy
gondviselés, ki népeket pusztitott el a fold szí-
tt é;í$l,̂ fci ;|i-a^^ söpört el a sze-
re^té^tSréröl̂  

- Mert tartóft á életben ezt á. 
né-

pet, a maroknyi Izraelt ? : ; ¦ ¦ ; .  ;̂ :
v M:ég nem , fej eztük Be ^feladatunkat V " még

meg kell .ülnünk . a szabadulás ünnepét a- nyo-
morúság kenyere - és keserû füvek mellett. T)é
megnyugtató , vigasztalásunkra szolgál, hogy a
nagy " munkában immár nem állunk egyedül,
magiunkra hagyatva, , A gondviselõ Isten hatal-
ma^ ̂ segj ftõk^ tarriásztótt nekünk ; az igazságnak
mindenhol támadnak szószólói és lánglelkü ural-
kodók ihletett szózata fûszerezi a sótalan ma-
CzOSZt. _ . : ¦¦:- -¦ \ .¦} '¦- .. 'I ¦{¦'-,. ::- - [ ¦  é~: . ¦:./¦ . '*z "-

: Persze, ""Rogy 'elmúlik a 'tél f"" És ' Ka " még
annyi a hóesés, a tavasz elsõ melegitö sugara
már oda kényszeríti, a honnan jött, arra , mai
volt — vizbuborék. Ami pedfgj . -.a h-e gye. k
mög é ^mementó mori«-nak veszi ki magát, attól
nem tartunk. Bizonyos oldalról rháf ¦ anny ira meg-
szoktuk a kicsinylõ igunyt , hpgy rá;:s.en> ..hederi-
tünk. » Hadd szidalmazzanak , maj d Isten jót
ad éríe!« .Oi^ .e-- .r> ! .»¦¦ .. - :¦' :.:,: .'; —:. c,. - ;v. -; v ;

Mi azonban. -, feladatunkhoz is
fogjuk terj eszteni az igazságot. Nem törõdve
gyûlölõinkkel ; ségimi,-támogatni""fogj uk 'tovább Ts
szerívedö ernb elvtársainkat; . áldozatkészein. helyt;
íunk királyunkért és hazánkért és ha kell , vérünkkel

A jeruzsálemi alüance-iskóla és növendékei,
• ! *• r . ¦

¦ ¦ ¦¦:. . • • , - : ,-. . .  :. i'v ) . . o.

A j eruzsálemi alliance-iskolákvói -^igazgatój uk a pá-
risi, központi bizottsá ghoz jelentés t:- ter}eS-zt:'p_ t _ e , mel ynek
érdekesebb részei a következõk r -  *- -• '- • '/ -*j -

1887-ben 160—180 növendéke ' volt az iskolának ,
kik közül 60-an telj es okt^tásb.-aii,.:  a^ többi pedi g na-
ponként 2—3 óraiban részesült; ;niert .szabad. , idej üket a
mûhelyekben töltötték. ;.- •- - . ' v - ' ' •i '-'-

A növendékek közül V varos , legjobb családj aiból
való 16 mohamedán és két keresztényen .kivül 68 sze-
fárd , 41 askenaz , 10 marokkói .̂ s.. -9- .-jem.emta : zsidó.

A mohamedán tanulók közül az iskolahel y iségek
szükvolta daczára is többen egész napon át az intézet-
ben maradnak , söt néhányan R e u f pasa tanácsára kézmû-
ipart is itt tanulnak. Ezen növendékek közül bizony áfca
többen jutnak a ':̂ 4rosban nevezetesebb- „ álláshoz , hol lesz
alkalmuk a zsi dók .. íráoK-yáló- ̂ j ^iidi^tóij kát----:yf « ĵ .ioziii;?-,.̂

A mi szirííén kedvezõ bizony ítvány az intézetre
nézve, ez a/' a tény, hogy keresztény tanulók is megvál-
rán a vároLlegjobb iskoláitól , ahol díj talanul telj es ellá-

tást es tanítást kapnak , : az Alliance-.iskolájába , .  iratkoz-
nak , -hol pedi g tan dijá t kell fizetniÖk.

. Más elemi iskolákban a tanulók életkora mérvadó
felvételükre nézve. Itt -nem-.- Az T qrösz,' bolgár.és je meni ki-
vándorlókkal Jeruzsálembe egész sereg különféle korú
ilju, söt házas ember is ' érkezett, kik tudatlanságuk daczára
ismerik a mûvelõdés- elõnyeit . Ezek . akár csak a 1.2—-15
éves ;fluk minden áron be akarnak jut ni az iskolába. A
modern ismeretek hiánny á ""miatt, mely a ' jeruzsálemi ' zsi-
dóknak hátránya , ezt a torökvést méltányolj ák is az iskola
vezetõi és az 1887-ik tanévben 6 orosz és 2 je menita
meglehetõs koros kivándorlót fogadott ' iskolájába , kik
az atab nyelvvel és :.e]emi. ismeretekkel csakhamar meg-
barátkoztak.

A szefárd fõrabbin ak unokáj a ' is,v aki már l8'éves
s vagy két éves házas , két másik , szinté n nõs emberrel ,
kik ugyancsak rabbik fiai , ebben az iskolában együtt
szerzik meg az arab és a modernebb elemi ismereteket .
Az ilyen tények persze fontosak ; mert amellett vallanak ,
hogy a tisztán vallásos keretbõl a szentföld jövendõ rab-
binusai i'srkilépnek és szélesebb látkört törekszenek meg-
szerezni.

Érdekes ez az iskola a növendékei anyanyelve szem-
pontj ából. A szefardok , kik elõször vettek igénybe az



§karjuk, iPegpepB^tete^. hogy a:*roh érdekeink/ .a^
^sidóság. érdeke:>össz.efpifrt..Ta iné prek ^ érdekéVek;
é$aa;; í>mit.javu^ aífc;.: emberiség i
j ayk:l^> gyengékiküzxielmeíiez az >brösöbbel^á kt-n
^efe^^égé;^ nagy >többséggel^rwmiért f.r íe>i'férhe t-^
nének , rrieg vaz ^ ^mberefe e-gymíássa^ . egymás* 1'
n^eJletj , ;mint: az áEam,vmfct =a közösrhaza -fkii?

Minél több ember- csatlakozik e nagy eszme ;
megtestesitésérév annak közelebb"' -iész ^ az" :á j ö-
vendõbeli ' ) paszka-ünnep^ - ; mé]yért -ríii : í zsidók ;az^
emberiség-érdekében- könyörgõ* ' imádságokat ;
mondunk ;- de: minda ddig, mig egy - állarnbah |a? :
emberek akár nyilt, akár titkos- antiszemitâ  dzi--
mén tagadják a Gondviselést' tagadjak ; Istévnt ; a;
történetben : addig nekünk , zsidóknák ,: :- meg :,
kell ülnünk a - p e s z ac k  miz rairriöt 1 '̂  a_ 0
egyptomi rabszol gaságból való mégsrabaÜliiás
ünnepét. - . - • . - \- .\j. - ¦¦ : • ¦• •:-. ¦• . / * :- ;

Jf revirJehuám
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¦y ¦¦¦¦• ¦ i A-2^Egyén-tõség" :csak ~ nemrég kõzökfj f 5 ' plya-
.sóiva_,högy-' az örök város zsidó-negyéM^a 'j ffr'e t j t o
megszûnt íétezTik -Már ket 'évvel ézéfet^^megfeézdték:
a lerombolását; mely irrrrhár téíjeser r^fié Van' ''fejézj ve.
A pápák ; Rérttáj a helyén ' keletkézé trj/ Ró'íriá "elsö-
pörtei vallási ¦ ü^^ enilekeít

^ „• •hosszú

,,$ia.;̂ L  ̂
V̂ [: Ŵ \ ^ l ^  UJ

iqc^^nk^;̂  az;.jegésA.párost/ ' tó fog
gyúlni.; féayes ;palota-soraival,. . rriatalmas ' gáz-karidelá-
feer,ajva>l;,odav .. .is; val

^
l . .évszázadokon ; át . ^csak, rideg,

^örtöris^erü. épül-elf ...emelkedtek. ---, és sötétség ta-
nyázotL^ f ^ ; .r,; .. . ...^.\.. . >. .... .. .. . . . ¦ -..; .. ... .. .. . = '..
i .;rrt .j JV_ikpr ezelqtt,,négy évvel -Rérnában laktam , a
g-hettp .̂ m.ég , állt.; El ,\s, já rtam bele gyakran ; és min-
dig mély , ,  ̂ .megr^ndita ,,. .hatással . volt . rárri.. ^éret-
tem idõzni -a Titus 'márványive alatt ; ..elõttem a
fórum kétezer ^ éves , . rorr] halmaz a, mögöttem a Colos-
seum rengeteg;. 'ápkádjai. . S, íelki szemeim elõtt 'meg-
népesültek a , . puszta terek:, . .• . Új ra sürög á t^meg
a Basilica Juha ..oszlopai között, es százezrekre menõ
sokaság , várja a Judaeaból , hazatért fõvezért, Titus
Flayiüs Vespasianust. Most hirtelen örömrivalgás hal-
latszik a porti, triumphalis feíõí : megindult á menet.
JtLlõt hosszú .sora a bibp iba öltözött katonáknak, kik
Salamon , templomának pré.dául ejtett kincseit viszik
Jupiter Capítoíinu| ̂ oltára féle ; a_ , th'órák szent koro-
náinak drágaköYei ;. vakítva ' csiílpgn'ak a nap vSûgarai-
ban ,. a fõpap .aranynyal hímzett ; bárso.nypalástj at há-
rom .ember viszi, amott az áldozati asztal a leg-tisz-
tább . és legnemesebb érczbõl, emitt a szerit harspnák
és a hé'tagu gyertyatartp. Majd fényes menyezetek kö-
vetkezr^ek,.' melyeknek .szõnyegeire csodalatos hûség-
gel vannak ' kivarrva küzdõ hadseregek , égõ templo-
rriok, összeomló páíoták. S mindegyik menyezet .mel-
lett ott halad ,a levert , ország egyr egy hadvezérje
Hátrakptött kezekkel, csörgõ' lánczczal. ' .* Á többi fo-

A r ó m a i g h e %t Q ,, . * {

iskolát, a Törökországban - szokásos - ~zsi"d ó^spatiyolj a^:"-as-
kenázok; kik eleinte nem "¦ j ó sze!irrmei áezték 'az'-iskbíát, a
Le^lgyelprszágbálV 'hÖn;os, zsídö-nemét^ a ^maroccaiakVV^g^
maurabkák ¦"¦;bv,-_J1J?Ö :: (ezek' ' az ^A ej szakafrikaí, tripolis_í
tuniszi^ ••áígreri; ; maroccbi -*¦ zs^cfók), :á"niór-áfár3f '"a 'syriái
és- mésopotámiái zsidók meglerretõs tíszta'arabi - 'â gSrö g-'
*orsz.á'gi "és - alb'aniáiák ' az ;

üj 'görög, a' géórgí„]áF es" eft- ltas-'
siaky ; á perzsiáiark / •aFganiátahiai ^és ; 

•bWh^raiák':a'- p^rksa:
ko„nyelven " beszélnék; Ez ' ''a isbkr minHé"nÉi e iiyéiv? égy] és
ugyanazon " helyén egész k'is 'babbli • z^rzIrVárra emlékestet
^ká-azök kozÖtt ,'kik:-' ézéW • a :i s6M ; 5 min\len'fele' " nvél4ehi
beszelnek, ném völrür' az" öss:zéköt& ' Vápólzs U héoer "hvelv? í
á tanitás '' legyozhétlén "" ' riehézsé^é{cBé"v' ih|özhek; u?q - o\

A "zsidónak , a ki* csak ; fövj cl idei g' is" tartózkodik"
Jeruzsálemben , hamar vérévé ^válik '- a  héber nyelv^ Nem"1'
ritkán találkozunk fiatal leány ókkal , akik éráki g elfecsegd
nek héber nyelven ; aztá n meg akárhány családnál, egészen0

anyanyelvvé vált a héber ' nyelv ',"" ugy, hogy; a "kis ' 'bébék '
Mózes és Jézsaiás nvelvén szeretik a pap át, meg a mamát.

A j emeriiták a legszelidebb és legtürelmeseblD ;ta-
n itványok , s legtöbb érzékük van a mechanikai munk ák
iránt. Jemenben a zsidók e g y t ö l e g y i g mesteremberek ;
ezen szabály alól még a rabbinusok sincsenek, kivéve. A
koldulásnak ellenségei. Midõn valami „ próféta " , azon. iós-

¦¦ »¦¦¦¦—MM—¦_W—B_M«_M_____MW__W_^MW___ga«_M_l—_——¦¦¦¦—_—_—«

láta fólytári, /hogy a Messtás' Je'rüzsál ernbén " hém sokára
niég" fog jeleni^

i j JéÍTizsálémbe_ éikezt©.k,.könny en ,  kaphat-
ták ' vblria* alamizsnát :' x\a . ríiissionariusok vallásukért 'aj án-
lottak cserébe. De nem fogadták el, inka b éhen vesztek

" volna. " Es mért JeníénDen eeészen más iparuk volt, minõt
JerüzsálemDén^értékesYtnétte.k vólna 2 a Jeruzsáletpi alliance-
'iskóla "igazgatósá ga r Vénétián érh ez, H i r s c h  br. tijtkárához
^fordult ," hogy" az ipar. elsaj átításához szerezze meg. nekik a

riiõcíot. H i r s c h  or! G ó f d s c ki m i d S. S. , és R o t h -
s c h i l d  Edmund brné áldozatkészsége ezt lehetõvé tette.

t^2ir':jéniéMta^ frítg^részt 1"' csá-lád„pá:" ''' az Alíránce iskoláj ába
1 rk^eMltés 1s^rírgaímásaríi : 'tánülia"' Jia kõfara gást.' KözülÖk " több
Ji tff á íöáí önáfl^á-gí^V.̂ itíé!' -'Í5Í:- rtíépf 'eresí mindennapi ké'nve-
^'tétg Igértyeik7 e^yébíránl!

,i :! h^a'giybíi . s^etények, égy" egész
¦ í je ^étii.. c'sklá„:i"íálél : • rt á^o-nk'éhH 2 fra n'kbók ' Étéieik; közt a
¦ÍhTii^emü âlig' i föf'<í„l élõ"? ' ¦¦' ¦•¦" ¦¦¦ • ¦¦ ¦¦ ¦¦ • '• ' ¦ ' ¦ " - ¦ ¦'•
^ '  

,r 
v :.'3yriába"ri- s különöséri 'Jeruzsálemben különbözõ fe-

'le^-'̂ l-tíl ^ énirHrék1""alig társaloghatnak '"anélkül ,, hogy a
?4aíl'ast"lbéÍP t né vonj ák ^s ádcíig:a3'dig feszegessék , "; mig
•legalább 'iá'csüFolõ-ásra'kerül a sor. Amint " a hemzsidó , val-
lású növendékek is bejutották az Alliance jeru zsálemi
iskolájába , a zsidó és nen_ - v zsidó tanulók ' az óraközöket

. yall4^qs ^|tat,kozásp^kal.- .v töltötték • ki, i aimi azóinban nem
¦7rj^kj árj ,. tpbh, : .>?QÍt <.^.yitaitközápnál. . ̂ rre: ,:azr .intézet;¦ flatal



goly jön utánuk ; hosszú szakállú vé êk, erõs férfiak,
gyenge gyermekek ; mind földre szegzett tekintettel,
szomorúan, kétségbeesve. Most jön a fõvezéri az 6$z
Simon Bar Giora ; nyakára kötél van vetve és amint
odaér a sereg a fórum ama helyére, amelynek köze-
lében az elitélt gonosztevõket szokták; kivégezni, át-
lökik egy szikláról a mélységbe. „Io íriumphej"
rivalg a nép, és az ifjú Titus hófehér - paripájáról ke-
gyesen mosolyogva fogadja a hódolatot...

És a eaesarok világbíró Rómája ledõlt ; s még
romok hirdetik csak a hódítók nemzetének hajdani
nagyságát: a meghódítottak ivadékai túlélték a nagy
Impérium összeomlását, s elszigetelve^ magukba vo-
nulva, nem vegyülve idegen elemivel, századokig
élt ek ugy, mint hajdanán, s ott, a hol hajdanán. Itt
ez a büszke márványiv, ott az a pár szennyes, szûk
uteza a Tiber partján : mind a kettõ tengernyi szen-
vedésrõl beszélt. Ezernyolczszáz esztendeig voltak a
Titus foglyainak unokái páriák az örök város gaz-
dagsága közepette, mignem Viktor Emánuel Rómába
vonultával lehullt a láncz az ó lábaikról is. Most már
nem küldik õket követ fejteni márvány banyákba,
nem kell épiteniök Colosseumokat, melyekben saját
kaikat vetették a vadak elé, nem kell lovak és ösz-
vérek közt versenyt futniok a corsón, nem kell
sárga foltot varrniok köntösükre, nem kell Ave Maria
elõtt hazasietniük piszkos utczáikha ; szabadok, mint
bárki más, emberek, mint bárki más.

A ghetto kapuit már IX. Pius emberszeretete
döntette le, de magas, várszerû, ablaktalan házai mos-

tanáig ezreknek adtak lakhelyet. Ott terült el a Ga-
pitolium közelében, körülvéve a hajdankor fenséges
emlékeitõl. Mellette ömöltek el a Tiber sárga hul-
lámai, melyek az alacsonyan fekvõ városrészt még
csak pár évtizeddel ezelõtt is majd minden esztendõ-
ben elárasztották. Két fõutezája volt : a via Rua és
a via Fiumara. Párhuzamosan haladtak az Oktavia
ivétõl a ponté de quattro Capiig, ahol az õsrégi
Mihálytemploma áll. Ott szoktak hajdan a dominiká-
nusok hittérítõ beszédeket tartani a ghetto lakói elõtt, és
prédikáczióik textusa most is ott olvasható az ajtó
fölött, zsidó és latin nyelvén. : »Expandi manus meas
tota die ad populum incredulum, qui. graditur in via
non bona post cogitationes suas, populus qui ad ira-
cundiam provocat me ante faciem meam semper.«
» Kiterjesztem kezeimet egész nap egy hitetlen nép
fölé, mely a maga esze után halad nem jó utón, nép
fölé, mely saját szemeim elõtt mind g haragra gyu -
laszt ^engemet.«

Ez a templom volt a ghetto egyetlen keresztény
temploma ; de ez is inkább a ghetto hata rára, mint
abba bele volt épitve. Magában a ghettoban nem volt
egyéb tömérdek boltnál, melyekben óriási halma-
zokba volt összehordva Róma minden ringye-rongya,
ócska ruhája, törött cserepe ; a boltok elõtt naphosz-
szat üldögéltek visszataszító arczu nõk , beteges ki-
nézésû gyermekek, turkálva a sok ócskaságban, s
kiválogatva belõlük azt, amin még lehet toldozni
vagy foldozni. A keskeny utczát majdnem egés/en
elfogták a nyomor e sápadt alakjai, tisztítgatva, var-

zsidó és tüzes apostolainak , hogy a vallási türelem szép
példájára szoktassák õket, meghagyták,, hogy a polémiá-
kat bízzák a különbözõ felekezetek fejeire és az órakö-
zöket kevesebb üzeskedésre szolgáló társalgási anyaggal
töltsék ki. Ezóta szépen megférnek a tanulók és a tán
jövendõbeli práfect, vagy kormányzó barátságosan eldis-
kurál a szegény zsidó fiúval , kivel az intézetben megho-
nosított e g y e n l õ s é g nélkül alig válthatott volna szót
világéletében is.

Midõn a növendékek beiratkoznak az iskolába, majd
mind azt erõsítgetik, hogy sem ruha, sem táplálékban
nyújtandó segélyre nincs szükségük. Biz ez csak ártatlan
f erdhés, mel y re a legnagyobb nyomor viszi rá a gyerme-
keket. Néhány nap multán ugyanis ennivalót , vagy leg-
alább csak falat kenyeret kér a gyermek és az éhségtõl
megfogyott arcz többet árul cl, mint szava. Milyen Öröm
aztán az ilyen gyerekre, hogy ha tanítója azt mondja neki ,
„együtt ebédelhetsz a többivel.0 Ezt a körülményt fel is
használják paedagogiai czélokra. Hogy ételhez jus«on job-
bon íanul a szegény gyerek.

Igy vannak -a ruhával i*.
Ennek következtében aztán 6$ gyermek kap napja-

iban egyszer-kétszer, vagy háromtól* ételit • Amcnnriret

az intézet szûk viszonyai engedik, még többen , nyárára
oiyan könnyu szoknyasserü ruhát, télire pedig meleget.

Ami a tanítást illeti , abba az Alliance központi bi-
zottságának elveit érvényesitik. Az intézetben különös
gondot fordítanak emellett a héber nyelvtanra , biblia ma-
gyarázatra, az irodalomtörténet elemeire, stylgyakorla-
tokra, a talmudra, a Sulchan Aruchra és a sechita törvé-
nyeire. A biblia-történetet és Palesztina földrajzát héber
nyelven adják elõ. A közös imát ugy a szefardok , mint
az askenázok kiejtések szerint elvégzik ; de az iskolában a
városban elterjedt nyelvjárást, a szefardokét használják. A hé-
ber nyelvet a növendékek folyékonyan beszélni tanulják ,
s a hiányzó kifejezéseket az arab nyelvbõl pótolják.

Az arab nyelvnek egyébiránt nagy tere van ezen
iskolában. Az arab nyelv tanára, ki ebben az iskolában
nyerte kiképeztetését, az arab nyeivbuvárlatok terén
egyike Syria legszámottevõbb kutatóinak .

A török nyelv nyelvtanszékét csak rövid ideje , hogy
egy a modern paedagogiával tisztában levõ s aszerint
tanitó meturgemannal rendszeresítették ; mert belátták , hogy
csak a török nyelv ismerete teheti az államélet szerves
részévé a zsidókat.

A g y a k o r l a t i  i pa .r i.s k o l á k , melyek az in
ézttt kebelében fennállanak, eleinte sok ellenzõre talál



rogatva, kalapalva szakadó estig. Amikor azután há-
zajött a gazda, aki zsákj ával hátán^kiabálva a „rob-
b ivé !"-t, a római „handlé !"-t, naphosszat bekalan-
dozta a római utczákat : beültek a szûk boltba, mely
egyúttal lakásokul is szolgált és a rozoga tûzhelyrõl
sûrû gomolyban tódult a füst az aj tón ki az utczára.
Az ajtón kivül a legtöbb boltban semmiféle más
nyilas nem volt. És azokban a négy lépés széles és
tiz lépés hosszú üregekben nyolcz-tiz ember evett-
ivott, aludt.

Mesterember nem igen volt közöttük ; egy pá
pai rendelet megtiltotta nekik, hogy a foltozó varga-
ságon kivül bármiféle más mesterséget is ûzzenek, és
az ócska holmin kivül kereskedniök se volt szabad
mással ; mindazonáltal a via Ruában már XVI. Ger-
gely pápa korában is voltak olyan boltok, ahol uj
ruhákat adtak el — természetesen csak olcsóbb faj -
tájúakat a szegény pórnép számára, mely vasárna-
ponként ezelõtt pár évvel is elözönlé a ghettot, hogy
tt szerezze be azt, amire szüksége van.

A via Rua különben a ghetto „arisztokrácia"-
j ának volt tanyája. Távolabb volt a Tibertõl a Fiu-
máránál , házai is valamivel egészségesebbek voltak s
ablakot is többet lehetett benne látni. Lakói között
olyan is volt, akinek a rongyon kivül drága velen-
czei csipke is volt boltj ában, s a kinél akadt egy-
beesés régiség is, egy-egy szép drágakõ, egy-egy
csillogó zománeznemü. Persze, hogy 1870 elõtt nem
igen merték az effélét a kirakatba tenni, mert a pá-
pák adószedõi igen sûrûen látogattak el a ghettoba
és a zsidókra amúgy is nagy adó-teher nehezedett.

Hetven óta azonban nem volt okuk rejtegetni hol-
miukat, és itt-ott lehetett értékes dolgokat is látni.
A vagyonosabb kereskedõk természetesen régen ki-
hurczolkodtak a ghettóból és igy a via Ruában is
csak efféle „ tekintély esb" zsibárusboltok maradtak,
aminõk Budapesten is vannak, az országúton.

Az a nyüzsgés, mely e boltok elõtt naphosszat
Uralkodott, egyszerre néma csendnek adott helyet,
midõn beköszönteit a péntek este. Alig alkonyodott,
valamennyi ajtó bezárult, mindenki felölté ünnepi
ruháj át, s a fütõhelyekrõl nagy seregben távoztak
a cselédek és gyermekek, hazavivé az ünnepi tésztát.
Ott, ahol csak kevéssel ezelõtt alkudozók csúf vitája
hallatszott, most minden elnémult, férfiak és gyerme-
kek kis csoportokban sietve mentek a piazza della
Scoulára, hogy az ott levõ zsinagógák egyikeben el-
végezzék a péntekesti áj tatossá got.

Nem lehet érdekesebbet képzelni e bizarr kis
termeknél, melyeknek falain itt-ott dombormûvek
mutatják a szertartás szent eszközeit, s melyeknek
menyezetén ott lehetett látni Salamon templomának
képét, ott a frigyládát, a hajd ani fõpapok ruháit és
megannyi más emlékét Jeruzsálem fénykorának. A
padokban ott ültek a hivek, de az ájtatosság legki-
sebb jele nélkül. Kiki akkor imádkozik, amikor neki
tetszik •, emez szomszédjával beszélget, amaz valami
irományt olvas, az egyik ül, a másik áll, az egyik
csúf éneklõ hangon, a másik halkan mormogva
mondja el az imát, az egyik kiabálva, nyugtalanul
haj long erre-arra, a másik csendesen ül székében ,
nézve a többit. Semmi harmónia, semmi külsõ jele

tak ;  de alig vették észre, hogy a belõle kikerültek tisz-
tességes keresetmódhoz jutna k, csakhamar elhallgatott
minden kifogás, olyanyira, hogy az iskola ezen ágának
legelkeseredettebb volt ellenei örömmel veszik, ha gyer-
mekeik oda bejuth atnak s ha a helyiségekbõl telnék ,
a jelenlegi 160 növendék helyett 500-an is igény be
vennék.

A gyakorlati ipariskola mûhelyekbõl áll és pedig egy-
egy lakatos és kovács, mechanikai , asztalos, bádogos,
esztergályos, czipész, szabó s egy kõfaragó mûhelybõl .

A lakatos és kovács mûhely, melynek vezetõje ke-
resztény n a g y o n  é l e t r e  v a l ó .  E mûhelybe j utni
kívánók már három hónappal elébb jelentkeznek. Kik
belõle kikerülnek , mind épek ,* egészségesek s nagyon
ügyesek, mert idejüke t ügyességét nem igénylõ mun-
kákkal nem töltik el; ezt elvégzik helyettök a gõzgépek.

A gépész mûhely a legszebb. Háro m terembõl áll,
melyekben a gõzgépen és kazánokon kivül gazdag mûszer-
tár van.

A bádogos és esztergályos mûhelybe kevés tanuló
ár, részben mert az országban már sok zsidó bádogos van ,

részben pedi g mert az olajfa el árusításának betiltása foly-
tán -az esztergályos ipar minden jelentõségét elve-
szítette.

A kõfaragó mûhelyt Rothschild Altons báró k öltsé-
gén tartj ák fenn.

A czipész és szabó mûhelyekben leginkább az
intézet szükségleteit fedezik ; de azért, mint a többi
mûhelyekben kizárólagosan , megrendelésre is dol-
goznak.

És a megrendelõk száma egyre szaporodik , ugy,
hogy alig van elég kezük. De ez nem is csoda , mert
olcsón , kifogástalan és jó munkát szolgáltatnak ki.

Az alliance-iskolát Jeruzsálemben méltán tartják
nagy becsben. Hiszen a bánásmód a mohamedánokat és
keresztényeket is oda vonzza *, vallásunk törvényeinek pontos
betartása pedig ĵ ugy a fõrabbi j óakaratát, mint az orth.
hitközséget megnyerte. Es mert végre az iskola évenkint
egész csomó ifj únak nyújt a munkában eszközt a nyomor
elháriüsára és biztosítja jövõjét az elsaj átított ipar által,
azért Reouí pasa kormányzó kegye is az iskoláé.



a vallásos érzület , melységének. Csak . akkor . all
helyre a csend,. amikor a kar énekel. Itt is, mint a
magyarországi templomokban, fiuk képezik a chorust,
melyben csengõ, jól iskolázott hangokat lehet hal-
lani , s mely kielégítheti még a zeneértõket is. Meg-
szólítottam a hivõk egyikét, egy szelíd arczu , ájtatos
fiatal embert, tudakozódva a község nagysága felõl.
Ötezer lélekre tette a ghetto lakóinak számát. Egyúttal
látva, hogy idegen vagyok, felszólított, hogyha ér-
deklõdöm a község állapota iránt, jöjjek el másnap
a zsinagóge elõtti térre ; ott szoktak egybegyûlni is-
teni tisztelet elõtt a »kohok vénei, majd azok tud-
nak beszélni arról eleget.

El is mentem másnap a piazza della Scuolára,
a hol szombati ruhában, kisebb nagyobb csoportokra
oszolva beszélgettek a község öregjei. Egyik-másik
közülök valóságos tudós, ami a ghetto történetét il-
leti. Hetedik, nyolczadik, kilenczedik Pius, tizedik,
tizen egyedik, tizenkettedik Gergely - - igy beszelnek
mindegyikrõl, mintha csak gyermekeik biographiájá t
mondanák el... A pápák története, az õ szenvedéseik
története. Évszámokat, bullák keletét : mindent tud-
nak és szeretik is ezt a tudományukat fitogtatni.
Vagy tán nem is annyira fitogtatásból beszélnek róla ,
hanem mert jól esik nekik , most, hogy vége a sok
szenvedésnek, emlegetni a sanyaruságok századait ? . •

Ma már a „Scusba"-k is rombadõltek és a régi
kis imatermek helyett nemsokára fényes, kupolás
zsinagóga fog emelkedni a Tiber partján élõ bizony-
ságául annak, hogy amikor az l87Q-dik . . év szept.
20-dikán Viktor Emánuel gyõzõ katonái bevonultak
a Porta Pián keresztül az örök városba, az „eg y -
sé ge s  O l a s z o r s z á g" ; nagy eszméjén . kivül egy
másik, még nagyobb eszmét is vittek oda magukkal :
a v a l l á s - e g y e n l õ s é g e t !

Az emberekszabta társadalmi törvényeknek ép
oly kötelesség megfelelni, mint az isteni szabvá-
nyoknak. ' ~ - V ¦ . -. '¦

* ,: ' . -• '• • ' r

Legyen osztályrészem — szólt a tanárba —az  ül-
dözöttek , de nem az üldözõk közt ;, a sértettek , de
nem a sértõk közt ; azok közt, kik hallják megszégye-
nittetésüket és nem felelnek, bántalmazzák és õk foly-
tatják a szeretet munkáj át !

„Ez  er  f é r f i ú  k ö z t  eg y  et t a l á l t  am hû-
n e k , a s s z on y t  e z e r  k ö z t  s e m ."

Helytelenül mondotta ezt a legbölcsebb királ y. Ha
ö az asszonyokat ezer . felesége után itéli meg, ro-
szul teszi . — Dávid fiának ezt izenték Izrael bölcsei.; A
király nem szólt semmit, de elküldött egy emberér t , ' ki-
nek feleségét példás asszonyként ismert mindenki. Trónja
mellé ültette és igy szólt ; Birodalmamnak szük-

sége , van oly férfiúra , minõ te . vagy. . Meg akarlak tenni
elsõ tanácsadómnak , barátomnak és házam * vezetõjének ,
ugy hogy. én ;utánam elsõ . embere . lesz'esz Izraelnek.
Mindezt azonban csak akkor nyerheted el, ha feleségedet
elteszed láb alól. Itt egy éles tör , egy döfés .csak „ éj nek
idején . és . elérted azt, mit milliók közt egy sem ért el.
— Nem ,, nagy kitály, felelt a hûséges férj. , S"ha „ .mind-
j árt leszállnál dicsõ trónusodról és azt . mondanád : vedd ,
ime trón és korona , légy királ ya népemnek, de- öld meg
feleségedet, és ha nem teszed , megöletlek tégedet, akkor
is azt mondanám : nem kell királyi pálczád , -. inkább vá-
lasztom hóhérod pallosát. — A királ y erre . megeskettette,
hogy a történtekrõl senkinek szólani nem fog és .elbo-
csátotta . . . ..

Egy nappal késõbb Salamon királ y titokbap ma-
gához hivatta a férfiú feleségét, kihez nagy . ny ájasan, igy
szólt. Szépségednek és bölcsességednek híre van . . egész
Jeruzsálemben , rég óhajtottalak látn i , s most, hogy itt
vagy , el vagyok határozva , hogy magamhoz , felemellek.
Szeretlek ; nõmmé, királynévá akarlak tenni , és Dán ha-
tárától Beér-Sebáig téged fog iri gyleni minden asszony.
Mindezt azonban nem érheted el, mi g férj ed él, pedi g
én maj d elepedek birhatásod után. — Mit tegyek hát ,
ó, nagy király, hogy minél elébb tiéd lehessek ; szólt a
boldogságtól remegõ asszony. — Old meg a férjedet !
Nem lesz érte bántódásod , talán meg sem tudja ' senki.
Itt egy megmérgezett éles tör , holnap eltemetik férj edet
és te a királ y mennyasszonya vagy. Az asszony elrej-
tette a fegyvert és távozott . A vacsoránál i gen
jók edvû volt és _ " minden áron azpn volt, hogy férj e
lerészegedj ék, a mi sikerült is nekie. Éjj el a fé rjet egy
hatalmas ütés riasztotta fel álmából. Felesége volt, ki a
királ ytól vett tõrrel fé rj e nyakát megdöfte ; . de. biz ez
nem vá gott , mert pléhb. õl volt készülve. . A. megriadt , asz-
szony leborult férj e elõtt , bevallott neki ;i mincj ept , .mert
látta, hogy a királ y, csak próbára akarta tenni . , Jól van ,
szólt a férj , megbocsáj tok neked , de azt t ne tudj a meg
senki , hogy te a kísértésnek elleritál l a ni .' néni tudtál. Hol-
nap elmégysz a királ y hoz és -megmondod" n eki, hogy
meg bántad Ígéretedet . De már késõ volt . A királ y õrei
lesben állva-a ház körül , -a férj felkiáltására- k 'házba siet-
tek és a férj -nagy lelkû ígéretét kihall gatták .- "--- E^förté-
nét híre eljut ott a bölcsek fanácsái g, a mély hödblni in -
dult a királ y hoz , és mi flön a trón elé léptek egy hangon
szóltak : . . . . . . . .

„E z e r  f e r f i u  k ö z t -  e g ye t  t a l a l t a r n.h ü -
n e k , a s s z o n y t  e z e r  k ö z t  s-e m-.tf - . —> ^

*
Dicsérettel kezdi beszédét a rágalmazó; mint a

vipera, mely á helyet;; ahol marni akar, elébb meg-
nyalj a. .. . . : . . ; . . - > - , •. • , ,- . . ' : • . s,v

* . '. . . - , I i '

.Elkövetted egyszer a bûnt, ismételted is azután :
harmadszor már mégengedett dolognak fog tetszeni.

Talmud- és Midrásbõl.



Elkerülted egyszer á büxrt, ellentálltái- a kisér-
tésnek ' másodszor is : harmadszor^már szemébe nevet-
hetsz a sátánnak.

*
Sokkal hamarább megérted a köny keservét, ha

saját kebledben is bánat lakozik.

Ha . a hitet szivedben nem é r z e d, eszeddel
hiába keresed.

. . . • *. •- -
Finom vásznat akarsz fonni — durva fonalból !

Egyél ós igyál tehetségeden alul, ruházkodjál te-
hetséged szerint, de becsüld meg házadat (nõdet és
gyermekedét) tehetségeden felül.

Ta lTviudista.

— Korapert ___ipó_ "beszélye- --

;.
'

,. ;
'

.
"
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Kireggeledett; A zsidó utczában megmozdult az
élet. Mayer részben megtudandó, vájjon Blûmele je-
lenlétét sejtik-e ; részben , hogy gondolataival magára
maradjpn , — mert vére forrongásban . volt és képte-
lenné tette a legközelebb teendõ lépése . iránt való ta-
nácskozásra, — elérkezettnek lá tta a válás idej ét.

A zsidó utczát többször végig mérte/minden temp-
lomba menõt megállított és szóba ereszkedett vele.
Mindannyian , az éjszak ának szokatlan megzavarásáról
és a kutya vonításáról beszéltek ; de Blûmelérõl mit
sem tudtak !

Izgatott gondolkozásmódja eltûnõben volt s
arra a^határozatra jutott ,, hogy szüleivel tudatni fogja,
milyen vendégük érkezett. Milyen hihetetlen csodál-
kozást és meglepetést tanúsítottak szülei, midõn a
hirt tudatta velük ! A hall gatás szentségét, hogy nem
szegik meg, megígérték ; de csak rövid idõre, monda
Mayer anyja, mert Blûmelét magával egy födél alatt
tudni, és õt nem láthatni, ez meghaladja erejét.

Egyébiránt egészen helyén valónak találták,
mit Mayer tett.

Ez- neki végtelenül jól esett és midõn nyomban
ra a szúk lépcsõn iellopozott szobája ele s az ajtónál
fülelve; meggyõzõdött, hogy szobáj ában mély csend
honol : boldognak érezte magát. Anya és gyermeke
aludtak . Mayer nesztelenül ment le.

Késõbb beszólt Löw Jakabhoz ; látnia kellett az
öreget, ki kellett arczát fürkésznie. Mayer szive hall-
hatóan dobogott, amint elhaladt a kõpad elõtt, me-
lyen Blûmelének az éjj el oly kemény ágya volt.

Nagybátyát reggeli mellett találta.
— Tudod-e , bácsi — szólt miután köszöntötte

— hogy kutyád az éjjel az egész utcza népét hadi-
lábra állította ?

— Hogyan '?• " ¦ — kérdé Löw Jakab és Mayer

olyan rej tet mosoly-félét vélt felfedezni ajka i közül.
— A kut3?-ának nem volt nyugta, és szünetlenül

vonított.
^— Tán látott valamit — volt Löw Jakab szá-

raz válasza.
Mayernek különben szelíd természetét erre el-

futotta a méreg.
->- Bácsi ! — szólt szinte fenyegetõ tekintettel,

s szorosan Löw Jakab elé állt. — Bácsi, eddig tisz-
teltelek - és megbecsültelek mint saját gyermeked ; de
ilyen kegyetlenséget saj át véred és húsod ellen ben-
ned nem tételeztem fel.

-— Mi bajod Mayer ? — szakitá félbe Löw Jakab
nyugodtan. — Tán nem szabad kutyát tartanom ?

Ez a kérdés Mayert valamenyire kihozta sodrá-
ból. Talán igaztalanul támadt nagybátyára, midõn
feltette róla, hogy Blûmele ittlétérõl tudomással bír.-

— Bácsi , — szólt kis szünet múlva , csendesebb
hangon , — tudod, hogy Eszter néni halálának hol-
nap lesz a napja.

— Tudom, tudom . . .  Tan arra akarsz fi gyel-
meztetni, hogy Eszter lelkiüdveért nekem magamnak
kell „Kadist" mondanom ?

Mi történt e pillanatban Mayer lelkében ? Arczára
olyan ragyogás, szinte az átszellemülés kifejezése
ült, mintha az isteni ihlet egy gondolata szállta volna
meg. Melle hevesen emelkedett, ajkain kimondhatlanul
is valami nagy tett látszott lebegni.

Bácsijának ajánlotta magát s szinte szárnya kelt ,
hogy hazafelé tartott. Szobája ajtaj ánál hallgatózva
észrevette, hogy Blûmele és gyermeke már ébren
vannak. Belépett. Blûmele megint az alacsony zsá-
molyon ült, fiát ölében tartotta és ugy sirt = ..

— Blûmele ! — szólt lélekszakadtan. — fiad
tud-e mar olvasni ?

Ez fejével intett nemet.
— Az imakönyvbõl sem ?
— Jákó a vallással mit sem törõdött — szólt

Blûmele.
Mayer arcza kissé megnyúlt, de azonnal kigöm

bölyödött megint.
— Fiad tanítója akarok lenni.
Blûmele Mayerre nézett, nem értette, m 't akar
— Mit akarsz a fiammal ? — kérdé.
— A „Kadis imára " akarom megtanítani.
Hogy Mayer mint fogott hozzá ? milyen ta-

nítási és tanulási módhoz fordult, hogy a fiúnak
a szent nyelv meg nem értett és soha sem hallott
idegenszerû hangjait emlékébe vésse ; hogy minde-
nekelõtt mint vette rá a fiút, hogy Ölében csendesen
elüldögélt és órákig mondta utána, amit elõtte mon-
dott el; sõt hogy még a fiu ösztönözte, hogy mondja
tovább . .. hogy mint tudta részére annyira meg-
nyerni, hogy az elsõ félóra után kis karjait már nya-
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kába fûzte és puha gyermekajkait a Mayeréére
nyomta, — ezt megmondani végtelen nehéz, azonban
nagyon is könnyû volna.

A Mayer tanitótehetsLge olyan volt, mint azok
a csodás virágok, melyek egy éj alatt egész pompá-
jukat kifejtik. Tehetsége virága szive mély talajából
fakadt ki. , .

Mint vendégszeretõ gazda. Mayer ételt, italt
hordott fel vendégeinek.

Miután Blûmele este ágyba fektette fiát, ez fel-
szólítás nélkül a „Kadis imát" minden fennakadás
nélkül elejétõl végig elmondta.

— Milyen rendkívül j ó esze van ennek a fiúnak,
— szólt Mayer lelkesülten. — Egy felnõtt emberhez
is elég volna !

Azután eltávozott. Blûmele hosszú, kimondhat-
hatlanul szomorú tekintetet vetett utána.

(Vége kõv.)

Szerkesztõi üzenetek
A szervezés kérdésirõl írt, hozzánk be-

küldött czikkek tiszt elt szerzõit kérjük , rósz
néven ne vegyék, ha dolgozataik eddig la-
punkban meg nem j elentek. E czikkek a késés
által actualitásukból mit sem veszítenek ; mert a
szervezés kérdése nálunk — fáj dalom ! — még
soká marad kérdésnek. Czikkeiket, talán csekély
változással, a következõ számokban fognak nap-
világot látni.

Zalaegerszeg. Ugyan , ne csináljunk ilyenbõl nagy
dolgot. Ha a Zalaegerszegi Tárogatónak „elfacsarodik a
szive" miért emelnénk mi ez ellen óvást ? Az a megol-
dás, melyet annak idején Zalaegerszegen foganatosítottak ,
egyelõre elvesztette hitelét ; — hát miért ne facsarodna el
már most Hirharangjuk szive, s miért ne közölne vezérczik-
ket abból az alkalomból, hogy egy veszprémi lap fõvárosi
levele elmeséli, hegy egy pesti zsidó korcsmáros miképen
használj a ki a tótokat?— Nagyon értem, hogy egy megyé-
ben , hol a gyilkosságot, rablást,, embernyuzást , lopást,
vagy fosztogatást még hírébõl sem ismerik, hogy keli
ott elfacsarodnia az Igazmondó szivének , ha via Veszprém
megtudj a, Pesten mit mivelt egy korcsmáros, a ki még
ezenfelül zsidó !

Hásoel. Tállal borított tálat vitt egy kis leány Je-
ruzsálem utczáj án. Mit viszel, gyermekem ? kérdé tõle egy
tanaita . Ha anyám azt akarta volna, hogy tudja d, rabbi ,
mit viszek , nem borított volna tálat a tálra. Ugyanezt
felelem Önnek én is. Ha czikkiró azt akarta volna, hogy
tudja a nevét, azt irta volna czikke alá, s nem „Mardo-
chai Hajebu di u , t. ^{r.jÁcA^. _^

rW&-
L. R. kisasszonynak Helyben. A Howard nevû bí-

boros, ki zsidónak született Prága városában , kit eredeti-
leg Horowitznek kivtak stb. a Szipurim egyik meséj e
után rosszul komponált kacsa, mely felmerül maj d az
egyik, maj d a másik lapban . E héten, ugylátszik, a „Pesti
Hirlap"-on volt a sor. — A szerencsétlen Howard bíbo-
ros katholikus származású angol fõnemes.

KirályhelmeCZÍ. Van fiókj ában ennél sokkal j obb
munka ; (csak nem rég láttunk egy kis próbát) az o k b  ó 1,
szent atyám, kérek én kóstolót ! — R. J. körlevelét
különben elébb magyar fordításban k ellene közölnöm,
csak aztán lehetne ellene pollemizáini. Közlésétõl azonban
még mindig fázom , mert tartok a chilum-hásemtöl.

Felvidéki. A lengyel zsidók annalesei még fu rcsább
esetrõl adnak hirt : Nagy jámborságáról hires reb Abis erev
peszach reggelén ott ácsorgott a lembergi püspök palotája
elõtt. — Mit akarsz itt Abis ? kérdezé tõle az arra menõ
reb Bended. — Apüspökhöz akarok bejutni. — S minek ?
— Ki akarok keresztelkedni. — Elment az eszed, Abis ?
Nem-a, de nincs még pénzem maczeszra ; ha kikeresztel-
kedem, majd csak kapok egynehány forintot.

Dr.***. Czikke jönni fog, mert jönnie kell.
K. M. urnák Munkács. Ez intézkedést megtalálja az

orsz. izr. iroda utolsó körlevelének II. pontj ában. Maga
az intézkedés ministeri rendeleten alapszik.

Dr. P. H. urnák Bpest. Soh sem. boszankodj ek azért,
hogy nagy szabadelvüségükkel pompázni szeretõ függet-
lenségi lapjaink oly ozztentative emelgetik ki azt a „zsidó
gyilkosok"-at. Látja, én másképen fogom fel a dolgot*
E liberális lapok ugyanis ezzel csak azt akarj ák demon-
strálni , hogy mily nagy ritkaság egy ilyen „zsidó gyil-
kos" ; mert hisz rendesen nem szokták kitenni a gy ilkos
felekezeté i, és ha egyszer mégis kiteszik , ezzel azt
documentálj ák , hogy a többi mind — nemzsidó.

K. J. elnök urnák D. Tegye magát elsõ sorban
összeköttetésbe a tanfelügyelõvel ; a kérvényt neki támo-
gatnia kell , az iratokat is ö küldi a minisztériumhoz
mely aztán kikéri az orsz. izr. iroda véleményét.

Marosvásárhelyi. Névtelen leveleket tekintetbe nem
vehetünk.

Tiszt. dr. W. M. urnák Mindszent. Még csak par
rányi türelmet kérünk. Meg fog jelen ni , mert helyes.

Csap. Levele be lett mutatva.

Pályázat.
A nagy-váradi izr. hitközség

impi rbzr\ hvz nnrnü ,mai &rw
állására ezennel pályázatot hirdet.

Pályázni kívánók felkéretnek, hogy bizo-
ny ítványaikat és kérvényeiket, mely utóbbiban
családi állapotukról is beszámolnak, alólirott
elöljárósághoz a következõ peszách-ünnep utánig
intézzék. Próbaelõadásra csak a meghívot-
tak bocsájtatnak . Az állás elfoglalás! idejét , az
évi fizetést és járulékait a nevezett elöljá róság
az alkalmazandóval köti ki.

Nagyvárad, Adár hó 21. napj án 5648.
Az elölj áróság nevében

Ullmann Izidor,
hitk . elnök.


